30e Année — N° 26 bis

NUMERO SPECIAL

2 Septembre 1985

JOURNAL OFFICIEL

DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

PARAISSANT LE 1,'-” ET LE 16 DE CHAQUE MOIS. A L'V'E

Abonnement 1 an Abonnement 8 mols

ABONNEMENTS, ANNONCES ET AVIS DIVERS

Destinations e e
Ordinaire | Avlon | Ordinaire| Avion
Pour .~c abonnemenis, annonces et réclametions sTadresser 3
I’'Bditogo 3 P. 831 — 14 21.57-18 — Lomé
Pogo, France et autre pays d'expres-
Francai8e cioevesessersseonncnans 1300 fre; 8300 frs . 1700 fra Les abonn menis €t annonces sonl payahles d’avance
eranger R 1800 frs) 8760 fre 3300 frs LA UENE viur vvus tonn sars sann srae vaan vess vhea mmas
T MIDIMUm .ol aoen cees e aeen e + mae wams seeves

Prix don Numero par porteur ou par Poste 2

Togo, France et autres Pays dexpresslon FrangRiSe  suvescsssssssasssssscess 100 Irs

Htranger : Port en sus

Chaque annonce tépetée : moltlé ptix ¢

MIDIMUM  yeue sene seoe snse asas s40s sass sovs raseas 230 (18

DIRECTION, REDACTION ET ADMINISTRATION:
CABINET DU PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE — TELEPHONE 21-27-01 — LOME

SOMMAIRE

PARTIE OFFICIELLE

ACTES DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

LOIS, ORDONNANCES, DECRETS.
ARRETES ET DECISIONS

ORDONNANCES

1985

21 mai — Ordonnance No 85.10" portant amnistie, «-.covareereaas

24 juin — Ordonnance No 85-11 accordant exonération dimpéts st
TAXEH.  sasira saenrs Heeee eveane e .

26 juil, — Qrdonnance No 85.14 portant autorisation. de contracter
itn coprunt alprés de la caisse centrele de coopé-

ration Sconomique. «i--rs-..s sianiees

26 juil, —~ Qrdennanece No 85-15 portant autorisation de  contracier

un emprunt alrpds de la coisée centrale de coopé-
ration économigue. . serares saennaan -

DECRETS

1985

—

20 févr. — Décret Ne 85-20 portant pomieation @ titre excep-
tionnel et ‘Stranger dane I'ordre dun Mono. ....

20 févr, — Déeret No 85-21 portant  attribution de médailles do
mérite militaire & titre exceptionncl ct éStranger.

15 avr. — Décret No 83-7 portant nomination titre exceptionnel
ot §tranger dans I'ordre du Mono et dans Ioxdre
national dw mérite. ---. ... coaieial aeeln

29 avr, == Décret No 8583 relevant I’adjoint an préfet de Vo do ses
fonctions.  ....- f e aremaeraanrr ey

30 avr. — Déerer No 85-84 portant recomnaissance d¢o la désignation
d’un chef do camton. «caivavririiaiiranioiiaan

3 mai — Déeret No 85-55 portant convecation de L"Assembléie na-
tiomale, sov. tiel Liin ciiiiarrariaenaans

7 mai — Décret No 85-86 portant création d’nle facUlté internationz-
le des sciences de la mer. .oiiiiiiiiaiiiaess

9 mai — Décret No 85-87 sccordant la_mationalité togolaise ........

17 mai — Diéeret No 85-83 ordonnont 1s publication de 1'acte cons-
titutif du centre régional africain de I'éncrgic
solnire, approuvé i Rabat en 1979, .. .cvviannn

Lo toxto de 1'aCte. vv 1r vu v a2 e == se 4n as sa be nesa o ws ae e

20 mai — Décret No 85-89 accordant la  nntionalité  Togelaise,

20, mat — Diéeren No 85-90 accordaut  nationalité togolaieel ........
22 mai — Décret No 8591 portant teconnaissance de la deslgnatwn
coutumidre d’Un régent. e .

22 mai — Déoret No 85.92 accordant amnistie iudividuclic. ..........

23 mai — Déeret No 85.94 portant autorisation d’octroyer un prét a
Uno société de Burkina Fase. ... . ...

28 mai — Dicret fYo 85-95 Fixant le montant des indemnités de fone-
tions attribnées aux chefs de canton ot cortains
chiefs de la République togolaise pour Pannie 1985,

. 30 mai — Décret No 83.96 fixant lo montant des indemnités de fonc-

tions des pccrétaires des chefs de canton do la Ré-
publique togolaise pour I'amnnée 1985. ........

30 mai — Dforet No 85-98 portont nomipnation d’un  ambassadenr
. extraordinaire et plénipotentisire de la Répmblique
togolaise en France. ....... Bt tesaa ey

30 mei — Décret No 85-S9 rolatif & la .foermetnre de la campagne
dackat du karité pour la rScelte 1984-1985,

30 mai ~— Décret No 85-100 portant modification du déeret No 75.131
du 22 maj 1975 fixant les indemnités allouées aux
wembres dy gouvernement, allx lonctionnaires oll
agents de I’ ndmmlslrntmn appelés 3 se déplacer sur
ordrs ou pour le serviee. «..o.-treioiiiiiann

wt

n

11
11

12
12

12

13

15

18

19

19



2 Septembre 1985

2 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

3 juin ~— Décrct Wo 85-101 portant wnomination & titre exception-
nel et &ranger dans Perdre du Mona. ..........

3 juin — Décret No 85-102 fixant les prix d’achat du coton hirsu-

tum pour la ricolte TVBF/1986. ... 0voiuvnnnnunn
4 juin — Déeret No 85-103 portant nominalion, .....oceesssecries
4 juin — Décret No 85.104 portant nominalion. ....veeeeeviene.ns
10 juin — Dieret No 85-105 portant nomination 2 titre execptionnel
et Btranger dans Pordre du mérite. ...civuvnn..

1 juil, — Déeret No B85-108 ordonnant la publication de - Peccord
d'adlésion de la République da Mali & I'Union

’ Monétnire Quest Africaine, signé & Dakar le 17

Février 1984 . .. L.y o0 i eee el s

Texte de accord. .

2 juil. — DEeret No 85-109 portant nomination {un  amhassadeur
extraordinaire ¢t plénipotentinire, représentant
permunent di Togo alpeés de I’Organisation des
NationsUnies & New-York. .i.veeervnniion-.,

2 juil. — Décret No 85.110 portant nemination d'un  ombossadeur
extraordinaire et plémipotentinire de la Républi-
fue togolaise nu Canada. .....coiieiiiaa.o..

2 juil. — Dieret No 85-111 portant nominution d’un ambassadeur
extraordingira et plénipotentoire de lu Répu-

hlique  togeluise au Royatime Uni de Grande
Bretague., voonvu..a.

2 juil. — Décrer No 85112 portant nomination . dun  smhassadour

extrzordinaire ot plénipotentinire de la Républi-
que togelaise am Brésilh ... ...,

2 juil. — Dficret No 83-113 portant nomination d’un anmtbasandeur
extraordinaire ot plénipotentisire de la Républi-
que togolaise en Républigue  Fédérale &Alle-
MABIE:  vaarar eriein vennas wea...

2 juil. — D¥crer No 85.114 prortant nemination
. cabinet dU minisire de
la coopération.

du directenr de

2 juil, — D¥eret’ No 85-115 ‘portant  nomination d’un  sccrétaice

gén€ral au ministdre des affaires étrangires ot
de Ia coopération.

3 joil-— Déeret No- 85116 aceobdant ‘grice individuelle. ........
3 juil. ~- Péeret No 85-117 aceordant  grice individuelle.......,.
8 juil. «— Déeret No 85-118 accordant  grice individuclle,........

10 juil, — Déeret No  85.119
dachat du
tion de ["office des
(OPAT) pour la récolte 1505 /1986, ............

relatif & L'ouvertare de ln campagne

10 juil- -— Décret No 85.120 portaat memination @ tifre exceptionnel
et &ranger dans Pordre du Mono. ..............
15 juil. — Décret No 35:121 Portant nomination & titre exceptionnel
ot étranger dana 'ordre du Meno.

25 juil, — Déeret " No 85.122 accordent grice individuelle,

35 juil. — Dégret No 85-123 sccordamt grice  individuclle.........

- 23 juil. — Déorot No 85-124 accordant grfice individuelle, ........

‘25 juil, ~— Décret No 83-125 ageordant grice  individwelle,

25 juil. ~— Décret No §5.126 accordant grice jndividuelle.

25 fuil. — Déerer No 85-127 ngcordant la nationalite  togolaise.
25 juil, — Déeret No 85128 portont reconmnissance de la désignation
dun chel de canton,

26 juil. — Décrer No 85-129 poriani nomination.

26 juil. ~— Déeret No 85-130_ portan: aitribution de médaille du mé.
rito militaire & titre oxceptionnel et 6tranger,

i nait - Diécret No ¥5-131 relevant le’ préfet de Yoio et son adjoint
do leurs fonctions,

1 aoiit — Déeret No 85-132 portant nomination d’un greffier

en
¢hef prés la cour supréme, -

1 noilt — Ddcret No 85-133 portant nomination d"m:t . greffier  en
R chef prés ln cour dappel de Lomé. :...........

2 uoiit — Décret -No 95134 refotif a Iu -fermetare de Ia campagne
d'achat du cncac récolte principale 1984 /85, ..

2 nm'n; — Ifé;rul. No .35-135 rcl;aﬁf i l'ouvermre de ln  campagne

. " g
d’achat du cacac et aux conditions d'interver

tion de T'office -des produits agricoles du. Toge -

. pour Ia réeolte intermédinize 1985. ...... haanen

2 aolit ~— Décret No 85-136 fixant los prix d’achat du café pour la
régolto 1985 /86, ... fermmateer reiiumecesns

s affaires étrangéres et de

karité et aux conditions d'interven- .
produits agricolos du Toge-

20

20
20
20

21
21

21

22

22

22

23

23
23
23
a3

24

24

2

29 ¢

5 aoiit — Dideret No 85-137 portnat nomination des membres du con-

seil d’administration de la R.N.ET. ......... 29
12 aoiit — Décret No 85-138 portant ru-ppcl ‘A lactivité. ... 29
20 aociit — Décret No 85-139 portant ucmination du directeur géné-

ral de la coisse mnotiouale de séeurité socinle 29
20 aoiit — Diécret No 85-140 portant Remimalions. «veuee.veessoao.., i

2 sept. — Thécret No 85-142 modifiont lo déeret No 69-139 du B-_’T-_69
portant organisation et ottributiond de Vadminis-
tration des douanes. ....iiiiiiiaeiiiiaeins 30

PARTIE OFFICIELLE

ACTES DU GOUVERNEMENT
DE LA REPUBLIQUE TOGOLAISE

LOIS, ORDONNANCES, DECRETS,
ARRETES ET DECISIONS

ORDONNANCES

ORDONNANCE Ne 85-10 du, 21 mai 1985 portant amnis-
tie.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Sur le rapport de garde des sceallx, ministre de ln justice ;

vu les articles 32 et 35 de Ia copstitution 3
Lo couseil des ministres entendn,

ORDONNE :

Article premier — Le bénéfice de I'amnistie pour-
Ta sous réserve queé les faits syant motivé les condam-
nations ajent été commis antérieurement ay ier jan-
vier 1983, étre accordé par décret du président de la
République, aux personnes condamnées pour vol et
complicité de vol. o

Art. 2 — L'amnistie entraine, sans qu'il puisse don-
ner lieu 3 restitution, la remise deg peines principales,
accessoires et complémentaires.

Art. 3 — L'amnistie n’entraine pas la réi_ntégra.tion
d'office dans les fonctions et emplois publics. Il sera

a cet égard, statué sur chaque demande par le prési-
dent de la République_z.

Art. 4 — 11 est interdit & tout magistrat ou fonc-

: tionnaire, et ce, sous peine de sanctions disciplinaires,

de rappeler ou de laisser subsister, sous quelque for-

. me que ce soif, dans un dossier ou document quelcon-

que, les condanmations et déchéances effacées par
T'amnistie. Seules les minutes déposées au greffe
réchappent & cetle interdiction.

Art. 5 — La présente ordonnance sera publi’ée au.
Journal officiel de la République togolaise et exécutée
comme loi de VEtat,

Lomé, le 21 mai 1985 o
Général G. EYADEMA ”‘“"
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ORDONNANCE Neo 85-11 du 24 juin 1985 accordant
exonération d'impdts et taxes.
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur rapperi cenjeint Ju ministre do I’éconemic ot des finances et du mi-
nistre du développement rural

VYu Particle 35 do la constitutien ;

Vao I'erdonnance No 82-4 du 23 mars 1982 portant modification du statlt
juridique de Ja caiese nationale de ecrédit agricele ;

Vu la loi 83-22 du 30 déccmbre 1983 portant code gén€ral des impdts ot les
1extes modificatife subséquents

Vo le ulécret No 84-165 du 13 scptembre 1984 fixaut la compwilién du gou-
vernement

Le conseil des ministres entendu,

ORDONNE :

Article premier — La caisse nationale de crédit
agricole (CN.C.A.) est exonérée de l'impdét minimum
forfaitaire, de I'impdt sur les sociétés et de la taxe
professionnelle pendant une période de cing (5) ans
pour compter du ler octobre 1985.

Art. 2 — Elle est également exonérée de la taxe
générale sur les affaires en ce qui concerne les intéréts -
et agios relatifs aux préts et découverts consentis aux
agriculteurs, éleveurs et pécheurs.

Art. 3 — L'ordonnance n° 734 du 28-2-1973 fixant
le nouveau statut de la caisse nationale de crédit ag’rl-
cole est abrogée.

Art. 4 — La présente ordonnance sera publiée au
Journal officiel de la Reépublique togolaise et exécutiée
comme loi de I'Etat.

Yoms, le 24 juin 1985
Général G. EYADEMA

ORDONNANCE No 85-14 du 26 juillet 1985 portant
autorisation de contracter un emprunt auprés de
la caisse centrale de coopération économique.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Sur rapport du ministre de ’économie ot des finances ;
¥u Particle 35 de [a constitution ;

Vu Ia loi No 85-01 du 29 janvier 1985 portant l[oi des finonces pour Ia ges-
rion I985

Vi le décret No 84.165 du 13 scprembre 1984 portant remanicment du gois
vernegment ;

Lo conceil des minjatres entende,

"

ORDONNE :

Article premier — Est autorisé, un emprunt de
cing millions (5.000.000) de francs frangais auprés de
la caisse centrale de coopération économique, cité du
Retire, 35-37 Rue Boissy d’Anglas, Paris VIlle, destiné
a financer les travaux de protection de l'appontement
phosphatier de Kpémé dans la préfecture des Lacs.

Art. 2 — Le ministre de 1'économie et des finances
est habilité 4 signer la convention d'cuverture de
crédit relative & ce pro]et & intervenir entre les
parties.. : :

Art. 3'— La présente ordonnance sera publiée au

Journal officiel de la République togolaise et exécutée
comme loi de 1'Etat.

Lomé, le 26 juillet 1985
Général G. EYADEMA

ORDONNANCE No 85-15 du 26 juillet 1985 portant
autorisation de coniracter un emprunt auprés de
la caisse centrale de coopération économique.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Sur rapport du ministre de I'économic ot des finances ;
Vu larticle 35 do la constitution g

Vu la loi No 85-01 du 2% janvier 1985 portant loi des finances pour lu ges.
tion 1985 ;

Yu le décret No 84-165 du 13 septembre 1284 portant remanientent du gou-
vernement j

Le consecil des miniatres entenda,

ORDONNE :

Article premier — Esf autorisé, un emprunt de dix
sept millions (17.000.000) de francs francgais auprés de
la caisse centrale de coopération économique, cité de
Retiro, 35-37 Rue Boissy d’Anglas, 75008 Paris destiné
a financer la deuxiéme phase du projet de reboisement
AFRI (aménagement forestier et reboisement indus-
triels).

Art. 2 — Le ministre de I'économie et des finances
est habilité & signer la convention d'ouverture de cré-
dit & intervenir entre les parties.

Art. 3 — La présente ordonnance sera publide au
Journal officiel de la, République togolaise et exécuiée
comme loi Vde I'Etat.

Lomé, le 26 juillet 1985
Général G. EYADEMA

. DECRETS

DECRET Neo 85-20 du 20 février 1985 portant nomina-
tion & titre exceptionnel et éiranger dans VOrdre
du Mono.

LE PRESIDENT DE LA ‘REPUBLIQUE,

Yu la comtnuuou, spécialement on son article 15 3
Vu la loi No 61-35 du 2 septembre 1961 institwant 1'Ordre du Mono :

Vu e déeret No 62-62 du 20 avrif 1962 fixant Ics madalités d’application de
la Ioi du 20 scptembre 1961 sUsvisfe,

DECRETE :

Article premier — A Voccasion des manceuvres
militaires franco-togolaises « KAWA 85» les officiers
francais ci-aprés sont nommeés dans 1'Ordre du Mono,
a titre exceptlonnel et étranger :

A la Dignité de Grand-Officier
Général d’Armée Lacaze Jeanmou - chef dEta.t—

Ma]or des armées
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AU GRADE DE COMMANDEUR
Contre Amiral Betermier Jean Joseph Gaston —
chef de cabinet du chef d'Etat-Major des armées

, Colonel Chaigneau Georges Henri — officier &
I'Etat-Major des armées — inspection des forces exté-
rieures.

Au Grade d'Officier

Lieutenant-colonel Kreher Michel René Germain

— inspection des forces extérieures .
Lieutenant-colonel! Coiffet Philippe — Etat-Major

de l'armée de terre )
Lieutenant - colonel Croquelois Jean Claude —

armée de Uair

~ Lieutenant-colonel Jelensperger Patrick — pilote

chasse — armée de 1@'air

Lieutenant-colonel Dufour Philippe — armée de

terre — 2° REI

Lieutenant-colonel Le Brun Yves — armée de l'air.

Au Grade de Chevalier

Chef de Bataillon Aubin Max - Etat-Major de
l'armée de terre

Commandant Chevassus A. L'Antoine André —
armée de l'air

Commandant Leberre Denis — armée de l'air

-Commandant Pons Gérard — armée de l'air

Capitaine Normand Alain -— armée de terre 2° REIL

Capitaine Stoltz Philippe Maurice — armée de
terre 2 RP1 MA -

Capitaine Franceschini Jean Jacques — chef du
bureau de coopération militaire & l'ambassade de
France au Togo — Lomé.

Art. 2. — Le préseni décret sera enregistré et
publié au Journal officiel de la Bépubligue togolaise.

Lomé, le 20 février 1985
Général Gnassingbé EYADEMA .

DECRET Ne 85-21 du 20 février 1985 portant attribu-
tion de médailles du mérite militaire & titre
exceptionnel et étranger.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la coustitution, spécialement ce son article 15 ;

Ve Ia loi No 61-35 du 2 septembre 1961 instituant 1'0Ordre du Moeno ;

Vu le déeret No 62-62 40 20 avr ] 1662 fixant les modalités d'application de
la tot du 20 septembro 1961 wusviséo,

Vu le décret No 6424 du 21 f6vrier 1964 portant ce€ation d’une wiédaille du
mérite militaire,

DECRETE :

Article premier — A l'occasion des manocsuvres
franco-togolaises « KAWA 85», la médaille du mérite
militaire est atiribuée aux sous-officiers frangais ci-
apres, & titre exceptionnel et étranger :

Adjudant-chef Gonbert Serge — armée de terre
Adjudant Bonnot Claude — armée de l'air
Adjudent Giraudeau Serge — armée de l'air
Adjudant Guiot Jean Marc — armée de l'air
Adjudant Gathoye Raymond — armée de ferre —

2° REI ‘

Adjudant Le Clech Alain — armsée de terre — 8
RPI MA :

Sergent Hoareau Franck — armée de terre — 8o
RPI MA.

Art. 2. — Le préseni décret sera enregistré st
publié au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 20 février 1985
GENERAL GNASSINGBE EYADEMA'

DECRET Ne 85-79 du 15 avril 1985 portant nomination
it titre exceptionnel et étranger dans UOrdre du
Mono et dans I'Ordre National du. Mérite.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Yu la constitutien, spécialement on son artiols 15 3
Vu la loi No 61-35 du 2 sepiembre 1961 institnant 1'Ordre du Mono B

Vi le décret No 62-62 du 20 avril 1962 fixant Jes modalités d’application d
lu loi dU 20 septembre 1961 ausvisée ; priiontion e

Vu le décret No 73-85 du 26 mars 1973 inetitcant I'Ordre National du mérite,

DECRETE:

" Article premier — A T'occasion de leur visite offi-

cielle au Togo du 20 au 23 gvril 1985, sont élevés & la

dignité de :
Grand Croix de I'Ordre du Mono
Son Excellence M. Abdou Diouf, président de la
République du Sénégal
Grand Croix de 1'Ordre du Mérite

Son Excellence Mme Elisabeth Diouf, épouse du
président de la République du Sénégal.

Art. 2 — Le présent décret sera enregistré et pu-
blié au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé le 15 avril 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Nv 85-83 du 29 avril 1985 relevant 'adjoint aw
préfet de Vo de ses fonctions.
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu Particle 16 de la constittltion ;
Vu le décret No 81-107, portant nomination ;

Sur preposition du ministre de 1'intérieur,

DECRETE :

Article premier — M. Torko Edoh, adjoint au pré-
fet de Vo est relevé de ses fonctions pour faute grave,
Art. 2 — Le minisire de l'intérieur est chargé de
I'exécution du présent décret qui sera publié au Jour-

nal officiel de la République togolaise. ‘

Lomé, le 28 avril 1885

Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne 85-84 du 30 avril 1985 porfant reconnais-
sance de la désignation d'un chef de Canton.
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LE PRESIDENT DE LA REPUDLIQUE,

Va l'article 16 de la constitetion
Vu le déeret No 39-121 dut 3 aodit 1959 modifiant Parréié No 4931 JAPA
g‘u 2 décembre 1919 portant r€organisation de commandement autochtone au
ogo ; "

Yu le oprocis-verbal de la vonsultmion popUlaire organisée le 21 janvier
1985 & Soumdipa {(Préfecture de la Kozah),

DECRETE

Article premier — Est et demeure rapporté, en ce
gui concerne Badayodi Kao Gnanko, larrété n® 10i/
PR/INT-APA du 6 septembre 1972 portant reconnais-
sance de la désignation coutumiére de chefs de canton.

Art. 2 — Est reconnue officiellement la dési-
gnation, par voie éleciive, de M. TAZOU Nabiyouliwa
en qualité de chef de canton de Soumdina (Préfecture

de la Kozah) en remplacement de BADAYODI Kao

Gnanko, destitus.

Art. 3 — Il est alloué 4 M. Tazou Nabiyouliwa, chef
de canton de Soumdina, des indemnités annuelles de
fonctions de cent quatre-vingt mille (180.000) francs.

La dépense est imputable au budget général ges-
tion 1985, section 15, chapitre 21, article 00 00, paragra-
phe 12,

Art. 4 — Le présent décret qui a effet pour comp-
ter de la date de prise de -fonctions de [lin-
téressé, sera comumuniqué et publié partout ot besoin
sera.

Lomé, le 30 avril 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne 85-85 du 3 mai 1985 poriant convocation
de I'Assemblée Nationale.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Yu larticle 28 de la<constitution,

DECRETE-.:

Article premier — L’assemblée nationale se réuni-
ra €n session exiraordinaire le lundi 6 mai 1985 & 10
heures.

Art. 2 — L'ordre du jour de la
naire porte sur: °

I'élection du président et du bureau de 'assemblée
nationale. -

— Adoption du Réglement intérieur

— Désignation des membres des commissions.

Art. 3 — Le présent décret sera publié au Jour-
nal officiel de la Bépublique togolaise,

session extraodi-

Lomsé, le 3 mai 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne 85-86 du 7 mai 1985 portant création d'une
faculté internationale des sciences de la mer.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la constitution de Ia Républiqne togolaise en date du 9 janvier 1980 3

Vu le décret No 70-156 du 14 septembre 1970, portant création de 1'nniver.
#ité du Bénin ; .
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Vu lo dégret No 72181 du 5 septembro 1972, portant crfation des écelea
de 'université du Bénin 3 ’

Vu le décret No 75-76 du 4 avril 1975, fixant le statat de luniversité du
Béuin ;

Vu le décret No 83-110, modifiant et complétant le deret No 75-76 du 4
avril 1975 fixont le statnt de université -du Bénin 3 )

Va I'nccord d¢ sidge signé le 12 mars 1984 entre Ie gouvernoment togolals
ct DPinstiue africain de droit internationnl privé

Sur proposition du ministre de I'élducation nationale ¢t de Ia recherche
scientifiquo

Le conscil des ministres entendu,

DECRETE

Article premier — Il est créé a Lomé, une faculié
internationale des sciences de la mer, rattachée & l'u-
niversité du Bénin,

Art. 2 — La faculié internationale des sciences de
la. mer a pour mission, 'enseignement et la recherche
en matiére de droit de la mer et de navigation et des
sciences de la mer.

Art. 3 — Les ressources de la faculté des sciences
de la mer sont constituées par un financement de l'ins-
titut africain de droit international privé.

Art, 4 — Le ministre de 1'éducation nationale el
de la recherche scientifique est chargé de la mise en
application du présent décret qui sera publié au Jour-
nal officiel de la République togolaise.

Lomsé, le 7 mai 1985
Général Gnassingbée EYADEMA

DECRET Ne 85-67 du 9 mai 1985 accordant la nationa-
lité togolaise.

LE PRESIDENY DE LA REPUBLIQUE,
Sur le rapport du garde des ucen_\‘u. ministro  de la justics ;

Vu les articles 15, 32 et 34 de la constitution ;

Va Pordomnance No 78-34 du 7 septembre 1978 portant code do Ia ps-
tionalité rogolaise, modifiée par l'ordonnunce No 80-27 du 6 &ctbbre 1930 ;

Vu la requéte do l'intéressé ot les pitices réglementaires produites g
Le conscil des ministres entendu,

DECRETE

Article premier — La nationalité togolaise est ac-
cordée & M. Houinato Kossigan, né le 6 mars 1960 &
Atakpamé, fils de Houinato Setognon et de Sossa Alou-
gha, éiudiant demeurant & Lomé,

Art. 2 — Le garde des sceaux, ministre de la jus-
tice est chargé de lexécution du présent décret qui
sera publié¢ au Journal officiel de la République togo-
laise.

Lomé, le 9 mai 1885
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET No 85-88 du 17 mai 1985 ordonhant la publi-
cation de Yacte constitutif du centre régional afri-

cain de l'énergie solaire, approuvé & Rabai en
1979,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du minisire dea affairea Etrangires et de la coopération ;
Vo la coustitution spécialement en scg articles 15 et 43
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Yu I'erdonbiance No 84-5 du 28 février 1984 antoerisant s ratification de

I'acte constitutif du centre régional africain de I'énergic solsire, approuvd i
Rabat en 1979,

DECRETE :

Article premier — L’acte constitutif du centre ré-
gional africain de l'énergie solaire, approuvé a Rabat
en 1979 et dont linstrument de ratification a été de-
posé le 25 mars 1085, sera publié au Journal officiel de
la République togolaise.

Art. 2 — Le ministre des affaires étrangéres et de - |

la coopération est chargé de lexécution du présent
décret qui sera publié au Journal officiel de la Répu-
blique togolaise.
" Lomé, le 17 mai 1985
Général Gnassingbée EYADEMA

ACTE CONSTITUTIF
DU CENTRE REGIONAL AFRICAIN
DE L’ENERGIE SOLAIRE

Préambule

Les gouvernements des Etats africains au nom
desquels le présent Acte constitutif est signe,

Conscients de l'importance de I'énergie solaire et
des avantages que présenterait pour eux cette forme
d'énergie, s’ils la captaient et l'utilisaient suffisam-
ment,

Notant les difficultés des pays africains dans les

domaines de la production, du transport, de la fourni-
ture et du cout de 1'énergie,

Considérant que les pénuries de main-d'ceuvre
spécialisée autochtone que connaissent encore la plu-
part des pays africains ne leur permettent pas d'assu-
mer U'entiére maitrise de leurs ressources en énergie
et de les utiliser rationnellement,

_ Considérant en outre qu’il est nécessaire et urgent

d’accorder un rang de priorité élevé et toute 1'impor-
tance voulue 4 la formulation de politigues saines et
coordonnées de l'énergie aux niveaux régional, sous-
régional et national,

- Reconnaissant que lexploitation et l'utilisation
pptimales de l'énergie solaire exigent une action con-
certée, un engagement politique, la coopération et la
solidarité des Efats africains,
~ Reconnaissant en outre que l'établissermnent d'un
centre régional africain de l'énergie solaire pourrait
répondre a ces fins,

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT .
Article premier — Efablissement

Il est créé un centre régional africain de P'énergie
solaire (ci-aprés dénommé « le Centre »), qui fonction-
nera conformément aux dispositions du présent Acte
constitutif. ' ‘

Afticle 2 — Objectifs du Centre
Les objectifs du Centre sont :

a) D’encourager les gouvernements africains & in-
clure dans leurs: plans de développement, 4 titre prio-

ritaire, des projets d'exploitation et d'utilisation de

sources renouvelables d’énergie en général et d'éner-

gies solaire, éolienne et biométhanique en particulier;

b} D'encourager lintroduction de l'étude de luti-

lisation de nouvelles formes d'énergic dans les pro-
grammes scolailes et universitaires et de renforcer la
recherche sur I'énergie solaire et ses dérivés, l'expéri-
mentation et les applications de cette énergie;

¢} D’aider les Etats membres & effectuer de la re-
cherche fondamentale sur 1'énergie solaire, de renfor-
cer les centres existants ou promouvoir la création de
nouveaux centres et d’effectuer de la recherche appli-
quée et de mettre au point des produits, selon que de
besoin, et de procéder a l'essai des produits, des systée-
mes ou des appareils du point de vue des résultats, de
I'adaptabilité et de la fiabilité ;

d) De promouvoir la coopération multinationale
en ce qui concerne les utilisations pratiques de l'éner-
gie solaire et des autres sources d’énergie renouve-
lables ;

e) D'encourager la création des nouveaux centres
nationaux nécessaires et d'établir des centres sous-
régionaux a des fins de liaison et de coordina,tior} pour
la recherche — développement dans le domaine et
l'utilisation de lUénergie solaire ; o

f) D'encourager la fabrication locale de .ma.tenel
faisant appel a 'énergie solaire et les industnes loca-
les dans les domaines de la technologie solaire de ma-
niére a reéduire le cott du matériel utilisant I'énergie
solaire en Afrique ; ) .

g) De prendre toutes Jjes mesures possibles sus-
ceptibles d’aménorer les conditions dans 1esq1:1¢.311es
s'effectue la recherche et d'améliorer les gond1t1ons
de travail des chercheurs en donnant des prix ;

1) D'ceuvrer en vue de la création dune bangus
de données sur l'énergie solaire et ses dériveés ;

i} De faire prendre conscience aux Etats membres
de la région des sources, des utilisat'mn§ et des avan-
tages de I'énergie solaire au moyen de dem?nstfrat1ons.
de séminaires, de journées d’études, de réunions, de
foires commerciales, d’expositions de matériel et de
flims ; -

i) De diffuser les résultats d'études sur 'énergie
solaire coordonnées dans la région ou ailleurs dans
le monde ;

k) De prendre toutes autres mesures liées direc-
tement -ou indirectement aux fonctions du Centre ou
pouvant encourager la réalisation des objectifs du
Centre ; :

1) De wveiller & ce gue les résultats des recherches
soient la propriété commune des Etats membres.

Article 3 -— Siége du Centre

1. Le siége du Centre sera situé dans un pays (ci-
aprés dénommé le « pays hote ») qui sera choisi par
je Conseil conformément aux dispositions de l'alinéa
h) du paragraphe 3 de I'Article 7 du présent Acte
constitutif.

3. Aux termes d’'un accord avec le Gouvernement
du pays héte, le Centre prend les dispositions néces-
saires pour fournir les locaux, les installations et les
services dont il a besoin pour fonctionner de manisre
convenable et efficace.

PRI S,
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Article 4 — Membres du Centre

Les Etats membres du Centre comprennent, les
Etats membres de la Commission économique des Na-
tions Unies pour I'Afrique et de I'Organisation de
l'unité africaine ayant accédé au présent Acte consti-
tutif conformément & 1'Article 19 dudit Acte cons-
titutif.

Article 5 — Obligations des Etats membres
du Centre

Les Etais membres du Centre coopérent de toutes
les maniéres en vue d’aider le Centre a atteindre ses
objectifs. IIs s’altachent en particulier 3 :

a) prendre loutes les mesures nécessaires pour
appliquer les décisions du Conseil et du Comité
executif ;

b) faciliter le rassemblement, 1'échange et la dif-
fusion de renseignements ;

c) soumetire le texte des rapports et des accords
et les renseignements se rapportant a la mise au point,
au transfert et a I'adaptation des techniques qui sont
en leur possession et dont peuvent avoir besoin les

organes compétents du Cenire, s'ils ne sont pas classés

comme confidentiels ;

d) fournir des moyens de recherche et de forma-
tion selon des modalités décidées en accord avec
Jorgane compétent du Centre ;

e) fournir du personnel national pour les activi-
1és du Centre selon des modalités établies en accord
avec l'organe compétent du Centre;

f) verser leurs contributions annuelles fixées par
le Conseil et les contributions spéciales qui peuvent
étre fixées par le Conseil ou par accord mutuel pour
des programmes ou des projets particuliers exécutés
sur leur territoire et justifier I'utilisation de tous dons
ou préts recus du Centre ou par ses bons offices; et

g) accorder les facilités; privildges et immunités
visés a l'Article 14 du présent Acte constitutif.

Articleée 68 — Organes du Cenire

Le Cenire comprend les organes suivants :
— Le Conseil,
" — Le Comiié exécutif,

— Le secrétariat, les organes techniques et tous
autres organes subsidiaires gui peuvent étre
établis conformément aux dispositions du pré-
sent Acte constitutif.

Article 7 — Le Conseil — création, composition
et- fonctions

1. 11 est établi par les présentes un Conseil du

Centre (ci-aprés dénommé «le Conseil»), qui est
l'organe délibérant supréme du Centre.
2. Le Conseil comprend :
a) le minisire responsable de l'énergie au sein du
Gouvernement de chaque Etat membre du Centre;

b) le secrétaire exécutif de la Commission écono-
mique des Nations Unies pour I'Afrique ou son repré-
sentant ; .

c) le secrétaire général administratif de I'Orga-

nisation de l'unité africaine ou son représentant: et

d) un représentant de 1’Association des universi-

tés africaines. ‘

3. Aux fins de la réalisations de ses objectifs :

a} le Conseil approuve les politiques et principes

généraux régissant- les activités du Centre ; :
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b} il approuve le programme de travail, le budger
et la comptabilité du Centre ;

c) il fixe des contributions annuelles et spéciales
devant étre versées par les Etats membres du Centre
et décide des questions s’y rapportant;

d) il élit les membres du Comité exécutif, compte
tenu dune répartition géographique linguistigue
équitable ; ' :

e) il désigne, sur la recommandation du Comité
exgcutif, le Directeur exécutif et le Directeur exécutif
adjoint du Centre et fixe leurs conditions d'emploi,
sous réserve gu'en procédant & toute nomination en
vertu du préseni alinéa, il tienne compte de l'oppor-
tunité de désigner quelqu'un qui ait une grande expé-
rience et d'excellentes qualifications dans les domai-
nes de I'énergie solaire et de son exploitation et de la
gestion d'un établissement analogue au Centre:

f) il examine les propositions se rapportant aux
objectifs du Centre que lui soumet le Comité exécutif
et prend des décisions a leur sujet en vue de leur
exécution par le Centre ou par ses Etats membres;

g) sous réserve des dispositions du présent Acte
constitutif, il prescrit et ou approuve les réglementa-
tions administratives, financiéres et autres, y compris
celle qui se rapporte au caractére confidentiel des
activités du Centre;

h) il cheisit I'emplacement du siége du Cenire;

i} il approuve les rapports périodiques sur les
activités du Centre ;

j} il établit les départements ou les comités spé-
ciaux ou techmigues comme il l'estime nécessaire ou
opporiun ;

k) il accomplit de maniére générale toutes autres
fonctions nécestaires, souhaitables ou indirectement
liées a la réalisation des objectifs du Centre ou qui
peuvent y contribuer.

Article 8 — Session du Conseil

1. Le Conseil se réunit en session ordinaire fous
les deux ans. Il peut se réunir en session extraordinaire
g'il en décide ainsi ou si les deux tiers au moins
des Etats membres du Comité exécutif le demandent.

2. Les sessions ordinaires et extraordinaires du
Conseil ont lieu au sidge du Centre & moins gu'elles
ne soient convoguées ailleurs en application d'une dé-
cision prise lors d'une session antérieure du Conseil.

3. Les décisions du Conseil se prennent normale-
ment par consensus.

4. Sous réserve du présent Acte consiitutif le Con-
seil détermine sa propre procédure, y compris celle qui
coricerne la conduite des débafts, la convocation des ses-

sions, le quorum et toutes autres questions et la rota-

tion de la présidence et des autres fonctions entre les
membres du Conseil. .

5. Les dispositions gue le Conseil peut prendre en
vertu du paragraphe 4 du présent Article pour Vexer-
cice de ses fonctions lorsqu'il n'est pas en session peu-
vent, s'il en décide ainsi, inclure des arrangements aux
termes desquels I'exercice de toute fonction du Conseil
en vertu du présent Acte constitutif est délégué, sous
réserve des conditions que le Conseil peut stipuler, a
un comité du Conseil, au Comité consultatif ou au Di-
recteur exécutif du Centre. ’

6. Le Conseil peut, sur la recommandation du Co-
mité exécutif et conformément a sa procédure, inviter
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toute personne, toute institution ou tout gouvernement
gu'il désire & assister & toutes les sessions ou & certai-
nes sessions du Conseil en qualitée d’observateur.

7. Si un membre du Conseil n'est pas en mesure
d’assister & une réunion du Conseil et s'il n'est pas
souhaitable de reporter la réunion, I'Etat membre du
Centre qu’il représente peut, en envoyant un avis par
écrit au Directeur exécutif du Centre, désigner tout
autre ministre de son gouvernement pour qu'il rem-
place ledit membre du Conseil pendant cette réunion et

la personne ainsi désignée aura, en ce qui concerne la

réunion pour laguelle elle est désignée, tous les droits
et devoirs d'un membre du Conseil.
Article 9 — Comité exdcutif — création,
et fonctions

1. I est établi par les présentes un Comité exécu-
tif du Centre.

2 Ce Comité exécutif se compose des membres sui-
vanis: .

a) Le Secrétaire exécutif de la Commission écono-
mique des Nations Unies pour 1'Afrigque ;

b) Un tiers du nombre des Etats membres du
Centre élus par le Conseil conformément aux disposi-
tions de l'alinéa d) du paragraphe 3 de larticle 7 du
présent acte constitutif; ces membres du Comité-exé-
cutif resteront’en fonction conformément aux disposi-
tions du paragraphe 3 du présent article ;

¢) Le Directeur exécutif du Cenire, &s qualité, a
titre consultatif, qui remplit les fonctions de secré-
taire du Comité exécutif ;

d) Les directeurs des centres nationaux et sous
régionaux de l'énergie solaire.

3. a) la moitié des Eiats membres cessent d’exer-
cer leurs fonctions, sur les directives du Conseil, deux
ans aprés avoir éié élus, et ils sont remplacés par le
méme nombre d’Etats membres élus par le Conseil a
cette fin ;

b) La, moitié restante des Etats membres cessent
d'exercer leurs fonctions quatre ans aprés avoir été
elus et ils sont remplacés par le méme nombre d'Etats
membres élus par le Conseil a cette fin

4. Un Etat membre du Centre élu pour siéger au
Comité exécutif y est représenté par le Directeur de
I'institution nationale de l'énergie solaire que 1'Etat
membre désigne & cette fin.

5. Le Comité exécutif : )

a) sous réserye des directives de caractére général
que le Conseil peut donner, & la responsabilité géné-
rale de l'exécution du programme de travail du Cen-
tre et prend toutes les mesures nécesaires pour assurer

-T'exécution effective et rationnelle de Cce programme
de travail ;

b) examine le projet de programme de travail st
Ie budget correspondant du Centre, gui lui sont soumis
par le Directeur exécutif du Centre et le soumet lui-
méme avec des recommandations qu'il estime néces-
saires a4 l'approbation du Conseil ;

¢) mobilise ef coordonne l'assistance des institu-
tions, des Etats et des gouvernements coopérants visés
4 l'article 13 du présent Acte constitutif ;

d) soumet par l'intermédiaire de son Président &
chagque session ordinaire du Conseil un rapport pério-
dique sur les activités du Centre y compris les états
{inanciers de ses recettes et de ses dépenses ;

e) propose au Conseil, pour examen, le montant

composition

des contributions annuelles et spéciales des FEtats
membres du Centre ;

f) détermine le nombre de postes du secrétariat
outfre ceux du Directeur exécutif et du Directeur exs-
cutif adjoint du Centre et désigne des personnes pour
ces postes ;

g} propose a l'approbation du Conseil des régle-
mentations administratives, financiéres et autres, vy
compris celle qui se rapporte au caractére confidentiel
des activités du Cenire ;

h) approuve les dispositions concernant les servi-
ces devant étre fournis par le Centre en matiére
d’énergie solaire aux Etats membres du Centre ;

i) sous réserves des directives que peut donner le
Conseil, supervise, comme. il le juge bon, la coordina-
tion des travaux du Centre avec ceux des auires insti-
tutions qui poursuivent les mémes objectifs que le
Centre ou s’y intéressent ;

i} recommande au Conseil les personnes a dési-
gner comme directeur exécutif el directeur exécutif
adjoint du Centre ;

k} établit les comités ou départements spemaux
ou techniques qu'il estime nécessaire ou opportun de
créer et leur prescrit leur réglement intérieur;

1) exerce tous autres pouvoirs ou accomplit toutes
autres fonctions qui lui sont conférés ou imposés par
le présent Acte constitutif.

6. Le Comité exécutif peut déléguer une partie des
pouvoirs et fonctions qui lui sont conférés ou imposés
par le présent Acte constitutif.

Article 10 — Réunions du Comité exécutif

1. Le Comité exécutif se réunit en session ordinai-
re une fois par an. Il peut se réunir en session extraor-
dinaire & la demande ‘de son Premdent ou des deux
tiers de ses membres.

2. Les réunions du Comiteé executlf ont lieu au sie-
ge du Centre ou en tout autre Heu adéquat fixé par le
Comité exécutif.

3. Lorsque pour une raisen quelconque le Prési-
dent du Comité exécutif ne peut pas assister a une ré-
union du Comité, les membres preésents élisent 1'un
d’entre eux président de cette réunion.

4, Sous réserve des dispositions du paragraphe 3
du présent article, le Comité exécutif adopte sa propre
procédure, y compris celle qui concerne la conduite
des débats, la convocation des sessions, le quorum st
toutes autres questions.

5. Sous réserve des directives du Conseil, le Comité
exécutif peut inviter s'il 1'estime nécessaire ou oppor-
tun toute personne ou tout représentant des gouver-
nements et organisations autres que ceux qui sont vi-
sés au paragraphe 2 de 'Article 9 du présent Acte
constitutif 4 assister & ses réunions en qualité d’'obser-
vateur.

Article 11 — Le Directeur exécutif et le Secrétariat

1. Le Secrétariat est dirigé par le Directeur exécu-
tif du Centre qui est nommeé conformément aux dispo- -
sitions du présent Acte constitutif et dont le mandat
est de cing ans: ce mandat peut étre renouvelé une
fois seulement, pour une péricde de cing ans.

2. Le Directeur exécutif du Cenire fait office de
chef de secrétariat. Conformément aux politiques, aux
décisions et aux directives du Conseil et du Comité
exécutif, il est responsable de l'organisation, de la di-
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rection et de l'administration du secrétariat.

3. Le Directeur exécutif adjoint, qui aide le Direc-
teur exécutif du Centre a s'acquitter de ses fonctions
est nommé conformément aux dispositions du présent
" Acte constitutif et son mandat est de cing ans. Ce man-
dat peut étre renouvelé pour une période de cing ans.

4, Avec I'assistance des autres fonctionnaires du
secrétariat, le directeur exécutif du Cenire exécute
notamment les taches suivantes : ’

a) il assure le service des organes du Centre dans
l'accomplissement de leurs fonctions et les y aide ;

b) il contrdle en permanence le fonctionnement
du Centre et, le cas échéant, fait rapport au Conseil
ou au Comité exécutif pour qu'ils prennent des mesu-
res &4 ce sujet ; "

c) il soumet le projet de programme de travail et
le budget correspondant du Centre au Comité exécutit
pour examen ;

d) il soumet des rapports périodiques sur les acti-
vités du Centre y compris des états de ses recettes et
ses dépenses au Comité exécutif pour examen ;

e} il exécute le programme de travail du Centre
et coordonne les travaux du Centre avec ceux des au-
tres institutions s'employant & atteindre les objectifs

du Centre ou s'y intéressant, selon les directives du E

comité exécutif ;

) il entreprend les travaux et études et assure les

services se rapportani aux objectifs du Centre gui lui
sont assignés par le Conseil ou le Comité exécutif et il
présente au Conseil ou au Comité exécutif toutes pro-
positions & ce sujet de nature & aider au fonctionne-
ment et au développement efficaces et harmonieux du
Cenftre ; et

g) il conveque en consultation avec les présidents

des organes du Centre les réunions de ces organes,
conformément aux dispositions du présent Acte cons-
titutif ou toute autre décision prise en application du-
dit Acte constitutif.

5. Le directeur exécutif et le directeur exécutif
adjoint du Centre sont habilités 4 assister et & parti-
ciper & toutes les sessions des organes du Centre ou &
s'y faire représenter par un haut fonctionnaire du se-
crétariat désigné par eux, sauf dans le cas des sessions
du Comité exécutif auxguelles le directeur exécutif ou
le directeur exécutif adjoint du Centre ou la personne
exercant leurs fonctions a titre intérimaire assistera
et participera. .

Article 12 — Dispositions financiéres

Les ressources financiéres du Cenire comprennent
les contributions annuelles et spéciales des Etats mem-
bres duw Centre ; P'assistance, les préts, les dons, les
legs ou les subventions des gouvernements, des orga-
nisations internationales, des institutions financiéres,
des institutions publiques ou privées, des associations,
des personnes morales ou physiques ; et les honorai-
res et autres formes de rémunération percus par le
Centre pour les services rendus conformément aux
dispositions du présent Acte constitutif.

2. Sous réserve de la réglementation financiére
gue le Comnseil peut adopter, le budget du Centre est
géreé par le directeur exécutif du Centre sous la super-
vision du Comité exécutif, :

3. Le directeur exécutif et le directeur exécutif
adjoint du Centre peuveni recevoir directement, avec
l'approbation du Comité exécutif, les dons, les legs,

Yaide et autres ressources des gouvernements, des ins-
titutions publiques, privées et internationales, des as-
sociations, des personnes morales et physiques et des
gouvernements, des Etats ou des institutions avec les-
dquels le Centre a établi des relations conformément
aux dispositions de I'Article 3 du présent Acte consti--
tutif et ils peuvent &4 cette fin conclure des accords
annexes.

Article 13 — Institutions et Etais coopérants

1. En vue d'afteindre ses objectifs, le Conseil peut
chercher & établir et maintenir une coopération acti-
ve avec les gouvernements et les Etats n'étant pas par-
ties au présent Acte constitutif et les instifutions, ou
organisations, (collectivement désignés dans les pré-
sents Statuts comme « institutions et Etats coopé-
rants »), qui sont désireux d'aider le Centre ou ses
Etats membres &4 atteindre les objectifs du Centre.

2. Sous réserve des dispositions du présent Acte
constitutif, le Conseil peut conclure avec les institu-
tions et les Etats coopérants des accords définissant
les méthodes de coopération en général ou se rappor-
tant & des activités ou des projets particuliers.

3. Le Conseil ou le Comité exécutif peut charger
la. Commission économigue des Nafions Unies pour
V'Afrique au nom du Centre :

a) de recouvrer les contributions devant étre ver-
sées par les Etats membres du Centre en vertu des
dispositions du présent Acte constitutif et d'en rendre
compte ;

b) de demander l'aide d'institutions et d’Etats
coopérants en vue de l'exécution des projets approu-
vés du Centre et de servir d'agent d'exécution des pro-
jets pour lesquels il a pu obtenir une aide des institu-
tions et des Efats coopérants en vertu des dispositions
du preésent alinéa. S

4. La Commission économique des Nations Unies
pour VAfrigue doit lenir le Conseil, le Comité exécutif
et le directeur exécutif, ‘selon le cas, au courant, par

lintermédiaire de son représentant, des contributions

et de l'assistance regues et des mesures prises par la
Commission économique des Nations Unies pour
I'Afrique en vertu des dispositions du paragraphe 3
du présent article.

Article 14 — Statuf, capacité, priviléges et immu-

nités

1. Pour pouvoir atteindre ses objectifs et s'acquit-
ter des tiaches qui lui sont confiées, le Centre bénéficie
de la personnalité juridigue sur le territoire de chaques
Ftat membre du Centre. A cette fin, le Centre jouit sur
le territoire de chaque Etat membre du Centre du sta-
tut, de la capacité, des privileges, immunités et exemp-
tions exposés azu paragraphe 2 4 13 du présent article.

2. Le Centre est habilité, aux fins du présent Acte
constitutif :

a) & conclure des contrats;

b) & acquérir et & aliéner des biens mobiliers ou

immobiliers ; '
et

¢) & ester en justice.

3. Le Centre, ainsi gque ses biens et avoirs, jouis-
sent d'une totale immunité juridique, sauf dans les
cas particuliers o le Centre aura renoncé expressé-
ment 4 ladite immunité par lintermédiaire du direc-
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teur exécutif du Centre. Il est toutefois bien entendu
quaucune mesure d'exécution ne peut faire T'objet
d'un abandon d’immunité,

4. Le sidge du Centre est inviolable. Les biens et
avoirs du Centre sont exempts de perquisition, réqui-
sition, conﬁscatiop ou expropriation et de toute ingé-
rence des pouvoirs législatifs, exécutif, judiciaire ou
administratif, '

5. Les archives du Centre et d'une maniére géné-
rale tous les documents qui lui appartiennent ou gu'il
détient sont inviolables. '

6. Lg Centre, ses biens et avoirs, ses revenus et ses
transactions sont exonérés de tous impbts ainsi que
des droits de douane, prohibitions et restrictions d’im-
portation et d'exportation a I'égard des articles impor-
tés ou exportés par le Centre et destinés 4 son usage
officiel. Le Centre est également exempté de toute
obligation relative au paiement, & la retenue ou a la
perception de tous impéts ou droits, conformément a
la pratique suivie dans le cas de la Commission écono-
mique des Nations Unies pour I'Afrigue.

7. Les représentants des Etats membres du Centre
qui ne sont pas également fonctionnaires de 1'Orga-
nisation des Nations Unies ou des institutions spé-
cialisées des Nations Unies jouissent des priviléges
et immunités prévus, mutatis mutandis, a - Uarticle 4
de la Convention sur les privileges et les immunités
des Nations Unies. .

8. Leés fonctionnaires du Cenirs qui ne sont pas
également fonctionnaires de 1'Organisation des Na-
tions Unies ou des institutions spécialisées des Nations
Unies jouissent des priviléges et immunités prévus,
mutatis mutandis, 4 Varticle 5 de la convention sur
les priviléges et les immunités des Nations Unies.

9. Sans préjudice des dispositions qui précédent,
Ies Etats membres du Centre s'engagent 4 accorder
& tous les représentants des Ftats membres du Centre,
aux institutions et aux Etats coopérants et aux experts
qui fournissent aide et conseils au Centre, les facilités
et faveurs qui sont nécessaires aux intéressés pour
exercer leurs fonctions au Centre.

10. Le Directeur exécutif du Centre a le droit et
le devoir de lever l'immunité accordée 4 tout fonction-
naijre du Centre qui n'est pas également fonctionnaire
de 1'Organisation des Nations Unies ou de 'une des
institutions spécialisées des Nations Unies dans le cas
ou il estime que cgite immunité peut entraver le cours
de la justice et que sa levée n’est pas confraire aux
intéréts du Centre.

11. Toutes les personnes recevanf une formaftion
ou participant a4 un projet d'échange de personnel au
siége du Centre ou sur le territoire d'un Etat membrs
du Centre conformément aux dispositions des présents
Statuts ont le droit d’entrée, de séjour et de sortie
quand l'action desdits droits est nécessaire a leur for-
mation ou a 'échange de personnel. Toutes facilités
leur sont accordées pour gu’ils puissent voyager rapi-
dement ; le cas échéant, les visas nécessaires leurs sont
délivrés promptement et & titre gracieux.

12. Les fonctionnaires de 1'Organisation des Na-
tions Unies ou des institutions spécialisées des Nations
Unies gqui participent aux fravaux du Cenire jouis-
sent respectivemient des priviléges et immunités pré-
vus par la Convention sur les priviléeges et les immu-
nités des institutions spécialisées.

13. Le Centre coopére & tout moment avec les au-
torité_s appropriées des Etats membres du Centre pour
faciliter 1a bonne administration de la justice, assurer
le respect des législations nationales et prévenir tout
abus dans le cadre des priviléges, immunités et facili-
tés mentionnés au présent article.

14. Le directeur exécutif du Centre conclut avec
I'Etat membre sur le territoire duquel le sidge du Cen-
tre est établi un accord concernant les priviléges ot
immunités & accorder au Centre.

Article 15 — Amendements

1. Tout Etat membre du Centre peut scumetire
des propositions d’amendement du présent Acte cons- -
titutif. : ‘

2. Ces propositions sont soumiseés au directeur
executif du Centre qui les transmet aux avtres Etats .
membres du Centre.

3. Les Statuts sont modifiés 4 la majorité des deux
tiers des Efats membres du Conseil.

4. Le Conseil établit des rdgles pour l'application
des dispositions du présent article.

Article 16 — Retrait et perte de la quolité de
membre

1. Tout Etat membre du Centre souhaitant se re-
tiver du Centre en informe le directeur exécutif par
écrit avec préavis d'un an. Si, &4 'expiration de ce dé-
lai, I'avis de retrait est maintenu, I'Etat membre qui
I'a soumis cesse d'étre membre du Centre.

2. Au cours de la période d'un an visée au para-
graphe 1 du présent article, un Etat membre du Cen-
ire qui a fait connaitre son retrait par écrit conserve
fous les droits d'un Etat membre, doit respecter les
dispositions du présent Acte constitutif et reste tenu
de remplir les obligations qui lui incombent aux ter-
mes dudit Acte constitutif.

3. a) Le Conseil considére quwun Etat membre

cesse d’étre membre :

i) lorsque, malgré des notes écrites de rappel,
il & omis de s'acquitter de ses obligations
financiéres envers le Cenire pendant trois
années consécutives ;

ii} lorsqu’il n'a pas rempli les autres obliga-
tions lui incombant en vertu du présent
Acte constitutif ; ou

iii) lorsqu’il n'a pas respecté les décisions du
Conseil.

b) Le Conseil prescrit la durée pendant la,c!uelle
la perte de la qualité de membre visée & 1’alinee?.. al
ci-dessus reste en vigueur et les conditions y relatives.

¢) Un Etat membre du Centre qui a perdu sa qua-
lité de membre en application des dispositions de 1 a1_1-
néa a) du présent paragraphe cesse, pendant la d}u‘ee
de cette interruption, de retirer un a,vantage’ quel’con-
que des activités du Centre ou d’'étre re.presente au
sein des organes du Centre, et il est. privé de tout
avantage que le Conseil peut déterminer.

d) La perte de sa qualité de membre par un Eiat
membre du Cenire ne dispense pas cet Etat rr}embre
de remplir les obligations financiéres c?ntrafztt.aes an-
térieurement, & moins que le Conseil n'en décide au-

trement.
g} L'expiration de la perte de la qualité de mem-
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bre ou la cessation du retrait volontaire des Etats
membres du Centre sont scumises aux conditions que
le Conseil peut stipuler et sont communiguées par le
Directeur exécutif & I'Etat membre intéressé et aun
Secrétaire exécutif de la Commission économique des
Nations Unies pour 1'Afrique.

Article 17 — Réglement des différends
Tout différend survenant entre les Etats membres
ou un Etat membre et un organe du Centre autre que

le Conseil au sujet de l'interprétation ou de l'applica-.

tion du présent Acte constitutif est soumis au Conseil,
g'il ’a pas été réglé A Vamiable, et la décision du
Conseil est sans appel.

Article 18 — Dissolution ou liguidation

1. Le Cenire peut é&tre dissous ou liquidé par une
décision prise & la majorité des deux tiers des mem-
bres votants du Centre & une assemhlée extraordinaire
convoquée en bonne et due forme en vue de la disso-
lution du Centre:

2. Aux fins du paragraphe 1 du présent articls,
une assemblée extraordinaire est convoquée en bonneg
ot due forme a condition guune notification écrite ait
été envoyée aux membres votants du Centre au moins
trois & 'avance.

3. Lorsque le Centre est dissous ou liquidé pour
une raison quelconque, l'actif et le passif sont dévolus

ou réputés avoir été dévolus & un liquidateur judiciai-
re nommé par l'assemblée extraordinaire du Centre.
Le liquidateur judiciaire prend les dispositions vou-
lues pour que le Centre so1t dissous en bonne et due

farme;

DECRET N° 85-89 do 20 mai 1985 accordant la nationa-
lité togolaise,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du garde des sceallx, ministre de la justice ;

Yu les articles 15, 32 et 34 de la conatitution ;

Vi Pordennance No 78-3¢ du 7 septembre 1978 porlant code de la  na-
nationalité togoluise, modifie par Pordonnance No 80-27 du 8 actobre 1980 ~

Vu In requéte de Pintéressd et les pibces réglementaires produites ;

Le conseil” des ministres entendu,

DECRETE:

Article premier — La mnationalité togolaise est
accordée a

1°/— M. Alapini Abiola Dovi Komlan, né le 29
juin 1926 & Cotonou (RPB), fils de Alapini Abiola ei
de Kouanou Ablavi, fonctionnaire des douanes en
retraite, demeurant & Lomé;

oo/— M, Alapini Babadjili Abiola Xodjo, né &
Lomé le 27 décembre 1954, fils de Alapini Abiola Dovi
et de d’Almeida. Ayaba, agent comptable, demeurant
a Lomé;

3o/— M. Ala.pnu Abiola Ademyi Akuété, né le 9
mars 1955 &4 Loms, fils de Alapini Abiola Dovi et de

Loumon Atsum, contrdleur a I'hotel du Golfe, demeun- -

rant & Lomé;
4°/— M. Alapini Egouchola Abiola Koffi, né le 14
décembre 1956 a Lomé, fils de Alapini Abiola Dovi et
de d'Almeida Ayaba, éléve, demeurant & Lomé:
g5o/— Mlle Alapini Abiola Bidou, née le 20 aout
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1958 4 Lomé, fille de Alapini Abiola Dovi et de d'Al-
meida Ayaba, revendeuse, demeurant & Lomé;

6°/— M. Alapini Adjébiyi Abiola Akuété, né le 23
novembre 1959 4 Lomé, fils de Alapini Abiocla Dovi et
de Loumon Atsum, éléve frigoriste, demeurant a
Lomé;

7°/— M, Alapini Abiola Odjelade Akuété, né le 23
novembre 1958 & Lomsé, fils de Alapini Abicla Dovi et
de Loumon Atsum, éléve, demeurant a4 Lomé;

gel/— M. Alapini Adjébiyi Abiola Ayao, né le 11
mars 1960 & Lomé, fils de Alapini Abiola Dovi et de
Anthony Akussoa, éléve, demeurant a4 Lomé;

go/— M. Alapini QOdjédilan Abicla Koffi, né le 3i
mars 1961 4 Lomé, fils de Alapini Ahiola Dovi et de
d’Almeida Ayaba, apprenti mécanicien auto, demeu-
rant & Lomé;

10°/— Mlle Alapini Omonloto Abiola, née le 17
novembre 1962, fille de Alapini Abiola Dovi et de An-
thony Akussiwa, revendeuse, demeurant & Lomsé ;

11¢/— Mlle Alapini Agniké Abiola, née le 15 juin
1962, & Lomé, fille de Alapini Abiola Dovi et de Lawson
Nadou, apprenti coiffeuse, demeurant 2 Lomé;

120/— Mille Alapini Omonloto Abicla, née le 10
avril 1963 & Lomé, fille de Alapini Abiola Dovi et de
d'Almeida Ayaba, éléve, demeurant 4 Lomé.

Article 2 — le garde des sceaux, ministre de la
justice est chargé de l'exécution du présent décret gui
sera publié¢ au Journal officiel de la République
togolaise. '

Lomé, le 20 mai 1985. .
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne 85-90 du 20 mai 1985 accordant Ia nationa-
lité togolaise.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Sur le rapport du garde des sceaUx, ministre de kb justice 3
Vu les articles 15, 32 et 34 da la comstitution ;
Vu [I'erdonnance No 78-3¢ du 7 septembre 1978 portant code de la  sa-
tionalité togolaise, modifiée par I'ordonnance No, 80-27 da & ortobre 1980 ;
Vu la requite de Pintéressé er les pitces réglementaires produites ;
Ee conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Article premier — La nationalité togolaise est
accordée a

1°/— M. Thon Acchin Kodjo, né le 7 mai 1644 &
Kara, fils de Thon Acohin Hodonou et de Bielo Assibi,
compable & loffice togolais des phoshpates, demeu-
rant a Kpémé;

20/— M. Thon Damna Serena, né en 1945 & Siou,
fils de Thon Acohin Hodonou et de Amah Yena Sode-
guena, agent de maitrise 4 la société U AC — Togo,
demeurant & Lomé;

3°/— M. Thon Acohin Komla, né le 7 juin 1947 &
Niamtougou, fils de Thon Acchin Hodonou et de As-
sibi Bielo, agent des affaires sociales, demeurant 21
Lomé ;

4¢/— Mlle Thon Pitchonéws, née le 27 novembre
1948 &4 Kara, fille de Thon Acohin Hodonou et de Ali
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Mariam, employée de Togopharma, demeurant. &
Kara ; .

50/— M. Thon A. Tchédié, né le 27 juin 1950 &
Kara, fils de Thon Acohin Hodonou et de Bielo Assibi,
instituteur adjoint, demeurant & Pagouds; -

6°/— M. Thon Acohin Essodina, né le 12 septem-
bre 1851 a4 Kara, fils de Thon Acohin Hodonou et de
Ali Mariam, sergent des forces armées togolaises, de-
meurant a Kara ;

7°/— M. Thon Acchin Palakiyem Sedold, né le 13 |

avril 1955 4 Kouméa, fils de Thon Acohin Hodonou et
de Nadjara, éléve, demeurant 4 Lomé;

go/— M. Thon Acohin Bilambou, né le 5 novembre
1055 4 Kara, fils de Thon Acohin Hodonou et de Tinam
Biregana, professeur au Lycée de Kara, demeurant &
Kara ;

go/— M. Thon Acchin Kokou, né le 29 novembre

19568 & Kara, fils de Thon Acohin Hodonou ef de Bielo -

Assibi, professeur au CEG de Tomdé, demeurant &
Kara ;

10°%/— M. Thon Acohin Alihonou, né en 1958 &
Kara, fils de Thon Acchin Hodonou et de Bregana
Tinam, éléve, demeurant a Kara;

11°/— Mille Thon Acchin Ménézé, née le 31 dé-
cembre 1958 & Kara, fille de Thon Acohin Hodonou et
de Biclo Assibi, ménagére, demeurant 4 Lomé;

120/— M. Thon Acchin Kossi, né en 1961 a Kara,
fils de Thon Acohin Hodonou et de Biregana Tinam,
- 8léve, demeurant & Kara;

139/— M. Thon Acohin Komlanvi, né le 4 juin
1961 & Kara, fils de Thon Acohin Hodonou et de Bielo
Assibi, éléve, demeurant & Kara;

149/— M. Thon Acohin Ouro Togbédji, né le 16
avril 1962 4 Kara, fils de Thon Acohin Hodonou et de
Riregana Tinam, éléve, demeurant a Kara ;

Article 2 — Le garde des sceaux, ministre de la
justice, est chargé de l'exécution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel de la République
togolaise.

Lomeé, le 20 mai 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

 DECRET N° 85-91 du 22 mai 1985 portant reconnais-
sance de la désignation coutumiére d’un régent.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE.

Vu larticie 16 de la constitution ;

vu le déeret No 59121 dd 3 aodt 193% modifiant Yarrfté No 49

951 /APA du 2 décembro 1949 portaut réorganisation du commandement antoch-
tone an Toge 3 )

VYu le procés-verhal de la réunion de conseil de Famille tenlte Ie 26 juin
1984 & Nano (préfecture de Tiéne),

DECRETE:

Article premier. — Est et demeure rapporté, en ce qui
concerne M. Barnabo Gazaro, l'arrété n° 237-PR-INT-
SG-APA-AP du 18 décembre 1975 portant reconnais-
sance de la désignation coutumiére de chefs de canton

Art. 2. — Est constatée et reconnue officiellement la
désignation coutumiére de M. Konkonguebik Kolani, en
qualité de régent du canton de Nano (préfecture de Tdne)
en remplacement de Barnabo Gazaro, décédé.

Art. 3, — Il est alloué 3 M. Konkonguebik Kolani,

-régent du canton de Nano, des indemnités annuelles de

fonctions de cent vingt mille (120.000) francs.
Lia dépense est imputable au budget général gestion
1986, section 15, chapitre 21, article 00 00, paragraphe 12.
Art. 4. — Le présent décret, qui a effet pour compter
de la date de prise de fonctions de l'intéressé, sera
communiqué et publié partout ou besoin sera.

Lomé, le 22 mai 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 85-92 du 22 wmai 1985 accordant amnistie
individuelle.

LE.PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Sur rappo.rl tn garde des seeaux. ministre de la jUstice 3
Vu les articlls 18, 32, ¢t 35 de [a comstitution ;

Vu VPordonnance No 85-10 du 21 mai 1985 portant amnistic,

DECRETE:

Article premier. — Le bénéfice de l'amnistie est
accordée 3 M. Déré Bamazé né en 1938 & Farende (préfec-
ture de la Binah), fils de Gnakou Bamaze et de Maréo
Kouratekpe, condamné le 11 mai 1982 par le tribunal
correctionnel de Sokodé & douze mois d’emprisonnement
pour complicité de vol.

Art. 2 — Le garde des sceaux, ministre de la justice
est chargé de l'exécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de 1la République togolaise.

]

Lomé, le 22 mai 1985

Général G. EYADEMA

DECRET Ne 85-94 du 23 mai 1985 portant autorisation.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu lartiele 15 de la constitution ;

Vu 'ordonnance Ne 12 du 7-4-1967 portant création du Port Autonéme de
Lomé et notamment son article 11 ;

VU la loi organique No #2.6 du 16-6-1982 relative aux seciérés d'Erat et i

blissements pUblies & caractére éconemique :

¥u le décret No 82177 dy 30:6.1582 portant application des Teis orgauiglles
relatives aUx sociétds dLaat. &tablissements publics a4 earactére Gcenomique et
aux soci¢t€s ('dconomic mixte 3

Vu le décret No £-165 dw 13.9.1884 portant remanicweny duy golvernement ;

Le conscil des ministres cntende,

DECRETE:

Article premier — Le Port Autonome de Lomé est
autorisé a4 octroyer un prét de six cent millions
(600.000.000) de francs CFA 2 une société du Burkina
Faso 2 des conditions & négocier par les parties.

Art. 2 — Le directeur du Port Autonome de Lomé
est désigné pour conduire les négociations &4 charge d’en
rendre compte au conseil d’administration.

Art. 3 — Le ministre du commerce et des transports
est chargé de l'exécution du présent décret qui sera
publié au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 23 mai 1985
Général G. EYADEMA

’
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DECRET N-¢ 85-95 du 28 mai 1985 fixant le montant Amaglo K. Sadzo III, chef canton de Zolo 120.000
des indemnités de fonctions attribuées aux chefs de Kossi Alakpa III, chef canton de Noépé 120.000
canton et & certains chefs de la République togolaise Davi Kokou Alagba IV, chef canton d’Agbé-
pour Pannée 1985, : lonvé , 7 180.000
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, Préfceture de POgou (Atakpamé) _
Vu larticle 16 de la vonstitution PM chef canton de Gnagna 240.000
VU le décret Na 39321 du § aefn 1950 moed'Tiant Varréts No 95145/ APA PM . chef canton de Djama 180.000
::‘\;g‘i-d(-r.-mhru 1619 portaut réorgawisation du cemmaondement atoehlone all TOUd}l N’TSOUpr, chef canton de WOHC_IOU 180000
Tchalla Xaroué, chef canton de Elavagnon
DECRETE : (Est-Mono) 180.000
Article premier — Les indemnités annuelles de Hounkpati Nayo Agboké II, chef canton de
fonctions attribuées aux chefs de canton et & certains Kpessi _ 120.000
chefs de la République togolaise sont fixées comme suit ™M chef canton de Igbéricko
pour I'année 1985 : {(Morétan) : 180.000
Préfecture du Golfe (Lomé) Préfecture de Kloto (Kpalimé)
PM chef du canton d’ Amoutivé 180.000 PM chef canton de Kpalimé 180.000
Aklassou Assou Adéla, chef du canton de Bé 180.000 Doh Séménou Kpégba Tégli 11, chef canton
Gassou Samédi, chef du canton de Baguida 120.000 Danyi-Atighé 180.000
Atsou Kodjo, chef du canton d’Agoé-Nyivé 180.000 Kossi Elom Komédza Pebi IV chef canton
Semekonowo Ayaovi, chef du canton Aflao 180.000 - Agou-Nyogbo h 120.000
Soadzede Hounkpetor IIT, chef du canton PM chef canton de Kpélé 240.000
Sanguéra 120.000 Kokou Sényo Ténu Tsally, chef canton Agomé 120.000
Préfecture des Lacs (Aného) 1‘2 *.é__ga}("faob Giﬁou v C}f“%f canton }}{hlon 128388
. . -, os+i Kétigba Adassou chef canton Akata 120.
Fio ZI:n‘ﬁi;eL;‘ng’;l:H’ chef traditionnel de 180.000 Agbf}li Kokou) Agbaga VII chef canton Lanvié 120.000
- Nana Ohiniko Quam-Dessou XIV, chef tradi- Hini DAtsyt}s{e K Gbedze XTI chef canton de
tionnel de la ville d’Angho 180.000 anyl-Kakpa . 120.000
Fio Tonvoh L . Eklou Kodzo Agodo IV chef canton Hanyigba 120.000
yoh Lassey Mensah Assiakoley IV, chef Kossi Aebada chef p
traditionnel de la ville d’Agbodrafo 120.000 ss1 Agbada chef canton Tové 120.000
. T e i : Komi Tégbley Agbokou III chef canton de
Fio Tonyoh Foli-Bébé X1V, chef traditionnel Kpadand : 120.000
de 1a ville de Glidji 180.000 Komiar Db . \ -
_ » s ' A e omlan Dom Gameti IV chef canton Kouma 120.000
PM d’Attitogon 120.000 Kedz Kokou Weti TI chef Koimé 120.000
Fio Toyo-Kuegah Yao, chef traditionnel de la 1 Bokou Wwetl chet canton Kpimée 20.0
ville d’Agomé-Glozou 120.000 PM chef canton de Yikpa 120.000
] Dotsé Tedekou IIT chef canton Agotimé-Nord 120.000
Préfecture de Vo (Vogan) Kokou Pattah Nyagamago chef canton de
Kalipé Kodjo Nouwomkpo, Régent de Vogan 240.000 Agotimé-Sud 120.000
Baya Mlapa V, chef traditionnel de Togoville  120.000 Ahloe Koussou Komlan Sepeni V chef canton
Préfecture de Yoto (Tabligho) Assahoun-Fiagbé 120.000
Viagbo Amétohoundji, chef traditionnel de Kodzo Eklu Agbakla II chef canton Gadja 120.000
Tabligbo 180.000 Yawo Komassi chef canton Agou-Thos 120.000
Nekou Sossou, chef traditionnel de Kouvé 120.000 Yawo Messan Paniah Egu TIT  chef canton
. N b e Agou-Tavié 120.000
bt A FOIP";EJ‘;““;;‘L‘;;‘“ grsgfs‘f)_é lg0.000 || Komi Abotsivia Adati chef canton Gbalavé  120.000
assa su Foly Vi, ¢ on de Tsévi . )
Dogbla Maglo Yaovi, chef canton de Davié 120,000 Kot Dt el canton de Agou Akplolo. 120.000
oulassi Apédo Kodjo, chef canton de Agou-Kébou 120.000
Guigs e . 120000 1 Auokati Komla Klili Botri VI'chef canton
uidiga Esseh Yaovi, chef canton de Dalavé 120.000 Acou-Atighé 120.000
Akakpo Sessofia Aklassou 11, chef canton de £ g -
Kpomé ‘ 120.000 Préfecture du Hahe (Notsé)
PM chef canton de Gbatopé 120.000 Afatsawo Adzidédzi K. Agokoli IIT chef canton
Adjéoda Agbédam Aménou, chef canton de Notsé : 240.000
Gapé 180.000 Dégbé Hometowou chef canton Tohoun 180.000
PM chef canton de Bolou 120.000 Ada Daga chef canton Kpékplemé 180.000
Kpelli Kuma Mawulom, chef canton de ;
Mission-Tové 180.000 Préfecture d’Amou (Amlame)
Fiaty Kokou, chef canton de Kévé 180.000 Nayo Doufa Agouma chef canton Quma . 180.000
Awlimé Dokou Kodjo, chef canton Assahoun  180.000 Thou Alonou Kossi chef canton Logho 240.000
PM chef canton de Badja 120.000 Dabida Tévi chef canton Tkponou
PM chef canton d’Aképé 120.000 (Akposso-Nord) 180.000
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Préfecture de Wawa (Badou)
Esséfua Yao Egblomasse III chef canton de

Badou 240.000
Anonéné Ametepe II chef de canfon de
Kougnohou 240.000
Obim Kossi chef canton.de Quwui
(Akposso-Plateau) 180.000
Préfecture de Tchaoudjo (Sokodé)
PM régent du canton central 180.000
PM chef de canton d’Agoulou 120.000
Bouro Akpo Meatchi chef de canton de
Kéméni 120.000
Préfecture de Tchamba (Tchamba)
Amoussou Tchibara chef de canton de
Tchamba 180.000
Odou D. Akoéran chef de canton de
Koussountou 180.000
El Hadj Mama Abdoulaye Sani Gado chef de
“canton de Adjéidé (Kri-Kri) 120.000
. Préfecture de Sotomboua (Sotouboua)
Welessa Kodjo chef de canton de Sotouboua 180.000
Atchozou Akata Atchaa chef de canton de
Adjengré 180.000
Aladji Bassi chef de canton de Tchébébé '180.000
Batabou Yélébidjo chef de canton de Aouda 180.000
Konto Gnakoifre Kossi chef de canton de
Adélé 180.000
Edeou Tchalla chef de canton de Blitta 240.000
PM chef de canton de Fazao 240,000
Adjifui Bama Kassemn& chef de canton de
Langabou 120.000
Préfecture d’Assoli (Bafilo)
Esso Ratéi chef de canton de Bafilo 240.000
Ouro Bodi Essowazina chef de canton de Dako 120.000
Kezire Tchakélé chef de canton de Xoumonde 120.000
Préfecture de Bassar (Bassar)
Atakpa Bem Gmakagni régent Bassar 180.000
Nagbidja Djéri régent Guérin-Kouka 180.000
Bonfoh Nouhoum chef de canton de Kabou 240.000
Abdoulaye Issa chef de canton de Bapuré 120.000
PM chef de cantony de Nandouta 120.000
Nandjirma Gnamale chef de canton de
Kidjaboun 120.000
Koffi Seydou chef de canton de Bidjabé 120.000
Ouvadja Tignokpa chef de canton de Dimouri  120.000
Tadoure Djassaba chef de canton de Namon 120.000
Billaye Manyoré régent de Nawaré . 120.000
Ouyomba Djankala chef de canton de
Katchamba 120.000
‘Baromna Koulon chef de canton de Santé 120.000
Mayembo Siriki chef de canton de Bangéli 120.000

Préfeciure de la Kozah (Kara)
Wala Tchakpalla Atenmoutou chef de canton de

Lassa 180.000
Tazou Nabiyouliwa chef de canton de

Soumdina 180.000
Powoude Songayi chef de canton de Landa 120.000
Meleke Ali chef dc canton de Kouméa 240.000

PM chef de canton de Tchard

120.000
Kpiki Sama Toi chef de canton de Pya 180.000
Kadanga Farara chef de canton de Tchiichao 180.000
Bataka Bakoutaré chef de canton de
Sarakawa 120.000
Tchalla Animao chef de canton de Yadé 120.000
Pekpeli Moroké Panapassa chef de canton de
Bohou 120.000
Kpakpabia Aklesso erh chef de canton de
Landa-Pozenda 120.000
Tchasongai Adom Kpao chef de canton de
Djamde 120.000
Agouzou Batascome chef de canton de Lama 240.000
Tetougbema Lorié chef de canton de
Atchangbadé 180.000
Bakoubolo Aton chef de groupement
de villages 120.000
Préfecture de la Binah (Pagouda)
Pré Aféitom Kadjom Chef de canton
de Pagouda -180.000
PM chef canton Kétao 180.000

chef de canton de Pessaré 180.000
PM chef de canton de Lama-Dessi 180.000
PM chef de canton Boufalé 180.000
PM chef de canton de Solla 120.000

Tchamssama Assema chef de canton de

Sirka 120.000

Préfecture de Doufelgon (Niamtougou)

N’Baou Awissi

M’Beta Hasso Ahorma chef de canton de

Défalé . 240.000
PM chef de canton de Siou 180.000
Koubatine Diantome chef de canton de Alloum 180.000
Adji Nawou chef de canton de  Massédéna 120.000
Kpassira Agoularé chef de cmton
de Kadjalla - 180.000
Awi Bielou chef de canton de Pouda 120.000
Tabolo Tossorma chef de canton de  Léon 120.000
Boukpessi T. Baramna chef de canton
de Nyamtougou-Koka 180.000
Souho Tassou chef de canton
de Agbande-Yaka 180.000
Bagoudougou Makéouna chef de canton
de Baga-Ténéga 180.000
Préfecture de la Kéran (Kandé)
Akolo Gnanlé chef de canton de Kandé 180.000
Ayakina Alika  chef de canton de Ataloté 240,000
Alfa Obati chef de canton Tamberma-Est
{Koutougou) 120.000
Agnindé Agnirou chef de canton de Kpessidé — 120.000
N’Dokre Sato Régent Tamberma- Ouest
(Nadoba) 180.000
Préfecture de POti (Sansanné-Mango)
N’Djabara Anzoumana chef de canton de
Mango 180.000
Sambogou M'Boma chef de canton de Gando  120.000
PM chef de canton de Mogou 180.000
Tignan Djayombou chef de canton de Kou- _
mongou .180.000
Nopti Denanga chef de canton de Nagbéni 120.000
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Morogou Tchirifou chef de canton de Tché— ' -
naga 120.000
Sambiani Tchangouti, chef de canton -de

Galangashie 120.000

PM  chef de canton de Takpamba ~ 120.000

Douti Kolani, chef de canton de Barkoissi 120.000
Préfecture de Tone (Dapaong)

Mondo Yentougli, chef de canton de Da- -

paong 240.000
Lamboni Namdouk, chef de canton de Na-

moundjoga 180.000

Youma Mogoré, chef de canton de Timbou 180.000
Sambiani Matéyendou, chef de canton de

Bombouaka 120.000

Kognan Lallé, chef de canton de Kantindi 180.000

Oudano Tantandja, chef de canton Korbon-
gou _ 240.000

Sandani Gbendja, chef de canton de Borgou 120.000
Gnome Kolani, chef de canten de Bidjenga 120.000
PM chef de canton de Mandouri 180.000

Sanwogou Kombaté, chef de canton de Ta-

mongou 120.000
Lamboni Nabour, chef de canton de Nan-

doga 120.000
Djanté Djandjaré, chef de canton de Tami 120.000
Kpetanle Sankardja, chef de canton de Po-

gno 120.000
Mardja Sankardja, chef de canton de Bian- -

kouri 120.000
Mindili Kankandja, chef de canton de Koun- :

djoaré 120.000
Kolani Kantame, chef de canton de Loko 120.000
Konfino Bantagobré, chef de canton de

Sissiak 120.000
Gnoatibe Lamboni, chef de canton de Loto-

gou : 120.000
Yemblime Yempepou, chef de canton de

Nadjoundi 120.000
Konkomongou Laré, chef de canton de Tam-

pialime 120.000
Kolani Laré, chef de canion de Doukpergou 120.000
Kolani Kombaté, chef de canton de Lokpano 120.000
Kolani Bombouamé, chef de canton de

Goundoga 120.000
Dambre Kombongou, chef canton de War-

kambou 120.0000
Kondame Nabaguédjoa, chef canton de Na-

nergou 120.000
Gbégbertane Bamok Namoune, chef canton

de Bogou 120.000
Kombaté Lamboni, chef canton de Niou-

kpourma 120.000

PM chef canton de Nano 120.000

Tadja Pouguinimpo, chef canton de Naki-
Est 180.000

Tiem Yambandjoa, chef canton de Pana 120.000
Tadja Pouguinimpo, chef canton: de Naki-

-Quest 120.000
Djissinaba Sanna, chef canton de Cinkansé 180.000

Art. 2 — La dépense est imputable au budget
général, gestion 1985 section 15, chapitre 21, article
00 00 paragraphe 12.

Art. 3 — Lie présent décret qui a effet pour comp-

ter ‘du ler janvier 1985 sera commumque et publié
partout ol besoin sera.

Général G. " EYADEMA
Lomé, le 28 mai 1983

DECRET N° 85-96 dua 30 mai 1985 fixant le montant des
indemnités de fonctions des secrétaires des chefs de
canton de la République togolaise pour Pannée 1985.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu I'urticle 16 de Ia constitution ;
Vu e déeret No 59-121 du 3 aoiit 1959 medifinnt 'arrété No $61-49./APA de
2 décembre K19 portaul réorganisation dU commandement autoehtone auw Toge.

DECRETE :

Article premier — Les indemnités annuelles de fonc-
tions attribuées aux secrétaires des chefs de canton sont
fixées comme suit pour 'année 1985 : :

Préfecture du Golfe (Lomé)

P.M. secrétaire  du chef canton
d’Amoutivé 48.000
P.M. secrétaire du chef canton de B&  48.000

Wataklassou Kodjovi, secrétaire du chef can-

ton de Baguida 48.000
Attila Eklou, secrétaire du chef canton Agoé-
Nyivé 48.000
Semekonao Kokou, secrétaire du chef canton
Aflao 48.000
Hounkpetor Kwami, secrétaire du chef canton
de Sanguéra 48.000
Préfecture des Lacs (Anéhe)
Ohin Kouamba, secrétaire du chef traditionnel
d’Aného 48.000
Lawson Botvi, secrétaire du chef traditionnel :
&’ Aného 48.000
P.M. secrétaire du chef tradition-
de Glidji 48.000
Assiakoley Lassey Sébianou Doteh, secrétaire
du chef traditionnel d’Agbodrafo 48.000
P.M. secrétaire du chef tradition-
nel d*Attitogon 48.000
Sakpovi Savi, secrétaire du chef traditionnel
- & Agomé-Glozou 48.000
Préfecture de Vo (Vogan)
Afoutou Komlanvi, secrétaire du chef tradi-
tionnel de Vogan 48.000
Agbodo Yawo, secrétaire du chef traditionnel
de Togoville 48.000
Préfecture de Yoto (Tabligho)
Viagbo Kossi Avowlanou, secrétaire du chef
traditionnel de Tabligbo 48.000
Honsou Xomlan Mamleh, secrétaire du chef :
traditionnel de Kouvé 48.000
;- Prefecture du Zio (Tsev:e) .
Ahlagba Kodjo Foypssewo, secrétaire du chef :
de canton de Tsévié -~ 48.000

e

2y
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Atayi Messan Akéney, secrétaire du chef :
48.000

canton de Davié
Drafor Koffi Nanyo, secrétaire du chef canton _
de Gblainvié 48.000
Amouzou S. Mawuko, secrétaire du chef can-
ton de Dalavé - 48.000
Alate Eklu secrétaire du chef canton de .
Kponé 48.000
Avunya Gbato Komi secrétaire du chef canton de
Gbatopé - 48.000
Awudi XKomla secrétaire du chef canton de
Gapé _ 48.000
Totovi E. Xossi secrétaire du chef canton de
Agbélouvé 43.000
. Mokli Komla Ségbédji secrétaire du chef canton
de Bolou 48.000
Djaka Sétsoafia secrétaire du chef canton de
Mission-Tové 48.000
- Tengue Akua Elom secrétaire du chef canton de
Keévé 48.000
Awlime XKoffito-Djabakou secrétaire du chef canton
de Assahun 48.000
Wukanya Kodjo secrétaire du chef canton de
Badja 48.000
Awisse Kodjo secrétaire du chef canton de
T Aképé 48.000
Gumenu G. Koffi secrétaire du chef canton de
. Zolo . 48000
Gbetey Amuzuvi Kokou secrétaire du chef
canton de Noépé _ 48.000
Préfecture de POgou (Atakpamé)
Kpagana Fondjé secrétaire du chef canton de
Gnagna 48.000
- Illene Tévi Komi Ayedjo secrétaire du chef
canton de Djama 48.000
Amoudji Missihoun secrétaire du chef canton
' de Woudou ' 48.000
Awadi Tchedié secrétaire du chef canton de
Elavagnon-Est-Mono 48.000
 Ayikoe Komi secrétaire du chef canton de
Kpessi 48.000
Oy Yaou secrétaire du chef canton de
Igbériko (Morétan) - 48.000
Préfecture de Kloto (Kpalimé)
Landji- Dodii Mensavi secrétaire du chef canton’
de Kpalimé 48.000
Egbendu A. Aghéko secrétaire du chef canton
de Danyi-Atighé 48.000
Goka Kwadzo secrétaire du chef canton :
d’Agou-Nyogbo 48.000
- Adibolo Komla Ametefe secrétaire du chef
. canton de Kpélé 48.000
Banszh Koffi secrétaire du chef canton de
Apomé 48.000
Yao Kokou secrétaire du chef canton
d’Ahlon ' 48.000
Gazukpe Kossivi secrétaire du chef canton
. d’Akata 48.000
Srahavi Komi Dzogbéku secretalre du chef
canton de Lanvié 48.000
Agbezudo Yawo secrétaire du chef canton de . -
: Danyl-Kakpa —

48.000

Adonou Komla secrétaire du chef canton de

Hanyigba 48.000
Etse M. Koffi secrétaire du chef canton de _

Tové /' 48.000
Apla Kwami Sefenn secrétaire du chef cantor”

Kpadapé 48.000
Tete Tcheyt Kpodzro secrétaire du chef canton ' _

de Xouma 48.000
Kedzi Yawo secrétaire du chef canton de

Kpimé _ 48.000
Eklu Koffi Mawuli secrétaire du chef canton de

Yikpa ' 48.000
Agbodzo Tétté Kwami secrétaire du chef canton '

d’Agotimé-Nord 48.000
Abotsivia Koffi secrétaire du chef canton de

Gbalavé 48.000
Agblani Tsogbé Koku secrétaire du chef canton

d’Agou-Atighé 48.000
Agbenya Apedo Kossi secrétaire du chef canton

d’Assahoun-Fiagbé 48.000

Eklu Koffi secrétaire. du chef canton de -
Gadja ' " 48.000
Gbetoglo Kossi secrétaire du chef canton

& Agou-Thod 48.000
Alagbo Komlan Semenu secréiaire du chef canton - _
d’Agou-Tavié 48.000

Toba Yawo secrétaire du chef canton d’Agotimé- -
Sud 48.000
Gameda Koku Amenya secrétaire du chef canton

d’Agou-Akplolo - 48.000
Zegue Koffi secrétaire du chef canton & Agou—
Kébou 48.000
Préfecture du Haho (Noisé)
Gadzi Sessi secrétaire du chef canton de Notsé . 48.000
Adannou Komla secrétaire du chef canton de
Tohoun 48.000
Gbadekpe Eké secrétaire du chef canton de
Kpekplemé 48.000
Préfecture d’Amou (Amlame)
Adzadza Kwami secrétaire du chef canton de
Quma ' 48.000
Etsi Ankou secrétaire du chef canton de
Logbo 48.000
Dabida Yawovi secrétaire du chef canton de
Ikponou (Akposso-Nord 48.000
Préfecture de Wawa (Badou) '
Agsagah Ekuédéalu secrétaire du chef canton
de Badou _ 48.000
Kodjogan Ahovi Senyo secrétaire du chef canton
de Kougnohou -48.000.
Sedoame Adokaleni Kossi secrétaire du chef
canton de Ouwui (Akposso-Plateau) '4‘8.000
Préfecture de Tchaoudjo (Sokodé)
Ouro Gaffo Batassa secrétaire du régent du '
canton de Sokodé “48.000
Akondo Essofa secrétaire du chef canton de :
Agoulou . 48.000
Ouro-Akpo Agouda secrétaire ‘du chef canton '
de Kéméni . 48.000
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Préfecture de Tchamba (Tchamba)

Apoujak Boureum Moitadjoto secrétaire du chef
canton de Tchamba

Atcha Kondo Aboubakar secrétaire du chef
canton de Koussountou

Quro Guafou Tchagnaou secrétaire du chef
canton de Adjéide

Préfecture de Sotouboua (Sotouboua)
Yelegue Bakoi secrétaire du chef canton de

Sotouboua
Nabclewa Gnalo secrétaire du canton de
Adjengré

Beribamana Kpalanté secrétaire du chef canton
de Tchébébé

"Agna Kézié secrétaire du chef canion de
Aouda

Djinsa K. Koffi secrétaire du chef canton de
Adélé

Hadabia Kouyawa secrétaire du chef canton de
Blitta

Ouro Akala Tchida Adéiiwot secrétaire du chef
canton de Fazao

Blewoussi Kodjovi secrétaire du chef canton de
Langabou

Préfecture d’Assoli (Bafilo)

Ouro Yondou Quréya secrétaire du chef canton
de Bafilo

Tchedre Tagba secrétaire du chef canton de
Koumonde

QOuro Akpo Assema Bouwessodjo. secrétaire du
chef canton de Dako

Préfecture de Bassar (Bassar)

Atakpa-Bem Gbati secrétaire du chef canton de
Bassar

Moussa Yacoubou secrétaire du chef canton de
Guérin-Kouka :

Tcha-Koura Djanima Tchédré secrétaire du chef
canton de Kabou

Adam Soli-N'goba secrétaire du chef canton de

Bapuré

Ibouko Nighoili secrétaire du chef canton de
Nandouta

Nimbie Mabibi secrétaire du chef canton de

_ Kidjaboun '

Lobi Koumai scerétaire du chef canton de
Bidjabé

Djato Tignipou Gnandi secrétaire du chef canton
de Dimouri

Bidikim Awandé secrétaire du chef canton de
Namon

Bilaye Wakamé secrétaire du chef canton de
Nawaré

Yable N’Tabakibié secrétaire du chef canton de
Katchamba

Aleza secrétaire du chef canton de Santé .
Kilifin Nagmanimi secrétaire du chef canton de
~ Bangéli
Prefechlre de la Xozah (Kara)

Walla Bloulouki secrétaire du chef canton de
Lassa .

48.000
48.000

48.000

48.000
48.000

48.000
48.000
48.000
48.000

48.000

48.000

48.000
48.000

48.000

48.000
48.000
48.000
48.000
48.000

48.000

48.000

48.000
48.000
48.000
48.000

- 48.000

48.000

48.000 |

Banadao Bafaki Ayai secrétaire du chef canton

de Soumdina 48.000
Sekou Tchiia secrétaire du chef canton de
Landa 48.000
Anate Péizani Pamiinam secrétaire du chef canton
de Kouméa 48.000
Gnagna Maondokibéwé Kokou secrétaire du chef
cantoen de Tcharé "~ 48.000
Kadanga Essodina secretalre du chef canton de -
Pya 48.000
Bitlbltcha Tchamdja secrétaire du chef canton de
Tchitchao 48.000
Makpending Aliléo secrétaire du chef canton.de
Sarakawa 48.000
Beguedou Tchamdja Sébou secrétaire du chef canton
de Yadé 48.000
Pekpeli Mairessiwa secrétaire du chef canton de
Bohou 48.000
Balaye Tchaa secrétaire du chef canton de Landa-
Pozanda 48.000
Dom Agarassi secrétaire du chef canton
de Djamde 48.000
Badabadi Atafey secrétaire du chef
canton de Lama 48.000
Beleyi Modomtéma secrétaire chef groupem.
villages 48.000
Baroudjia Takouda secrétaire de chef de
Atchangbade 48.000
Préfecture de la Binah (Pagouda)
Pré Aballo secrétaire du chef canton de
Pagouda 48.000
Pauwali Koubonou secrétaire du chef canton de
Kétao 48.000
Tare Tomféiliké secrétaire du chef canton de .
Pessaré _ 48.000
Ali Abalo secrétaire du chef canton
de Lama-Dessi 48.000
P.M. secrétaire du chef canton de Boufale 48.000
Abako Bawah sccrétaire du chef canton
de Solla 48.000
Koriko Bodi Gado secrétaire du chef canton de _
Sirka 48.000

Préfecture de Doufelgon (Niamtougou)
Mahatete Kpona secrétaire du chef canton de

Défalé 48.000
Radjona Bayogta Kpensaga secrétaire du chef canton
Siou 48.000
Pandom Daba secrétaire du chef canton de
Alloum ~48.000
Adjerim Assindjo secrétaire du chef canton de
Massédéna 48.000
Toka Koulaba Djato secrétaire du chef canton de
Kadjalla 48.000
Lagou G. Djalouga secrétaire du chef canton de .
- Pouda 48.000
Tchamba Tchondo sec1cta1re du chef canton de
Léon 48.000
Kassaloa Koula secrétaire du chef canton de - ‘
Niamtougou-Koka 48.000
Liane Yao secrétaire du chef canton de T
© 48.000

Agbandc Yaka
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Tombegoﬁ K. Ragoudjouma secrétaire du chef

canton de Baga Ténépa 48.000
_ Préfecture de la Kéran (Kandé) .
Natchankine Namonta secrétaire du chef canton de
Kandé 48.000
Aka Animba Assewe secretalre du chef canton de
Ataloté 48.000 .
Ayeba Awossou secrétaire du chef canton de’ :
48.000

Kpesside
N’boti Natta secrétaire du chef canton de Tamberma-

Est (Koutougou) 48.000
N’poh Soity N'tokouba secrétaire du chef canton de
Tamberma-Ouest (Nadoba) 48.000
Préfecturc de VYOti (Sansanné-Mango)
M’djambara Fambaré secretalre du chef canton de
Mango 48.000
Nadja Sanwogou Lamboni secrétaire du chef canton
de Gando 4%.000
Nambiema Nadje secrétaire du chef canton de
Koumongon 48.000
Lare Kombaté secrétaire du chef canton de '
Mogou 48.000
Dramani Soulémana secrétaire du chef canton de
Takpamba 48.000
Gazama Lochina secrétaire du. chef canton de
Tchanaga 48.000
Nandoudani Maféyendou secrétaire du chef
canton de Galangashie 48.000
Ampi Nadje secrétaire du chef canton de Bar-
koissi 48.000
Laré Baclatchien secrétaire du chef canton
de Naghéni 48.000
Préfecure de Tone (Dapaongo)
Kountogue Diyane secrétaire du chef canton
de Dapaong 48.000
Kombaté Banjaré sccrétaire du chef canton
de Namoundjoga 48.000
Languebande Kayaba secrétaire du chef can-
ton de Timbou 48.000
Laré Lankondjoa secrétaire du chef canton
de Bombouaka 48.000
- Djagbik Lardja secrétaire du chef canton de
Kantindi ’ 48.000
Yenlenli Gampo secrétaire du chef canton de
Korbongou 48.000
Sandani Lenga secrétaire du chef canton de
Borgou 48.000
Gnome Minlibe secrétaire du chef canton de
Bidjenga 48.000
P. M. secrétaire du chef canton de Mandouri 48.000
Laré Azourma Kolambik secrétaire du chef
canton de Tamongou : 48.000
Lamboni Boukari secrétaire du chef canton
de Nandoga - 48.000
Yendoubane Djaporke secrétaire du chef can-
ton de Tami 48.000
Yandja Lenga secrétaire du chef canton de
Iebine Poone secrétaire du chef canton de
~ Biankori 48.000
Traoré Mama secrétaire du chef canton de
48.000

. Koundjoaré
Lambom Laré secrétaire du chef canton de
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Loko 48.000
Kantchambre Laré, secrétaire du chef canton

de Sissiak 48.000
Laré Sambo secrétaire du chef canton de

Lotogou 48.000
Boulare Kankpenandja secretalre du chef can-

ton de Nadjoundi 48.000
Konkonmougou Scuke secrétaire du chef can-

ton de Templahme 48.000
Klouk Sidjobka secrétaire du chef canton de

Doukpergou 48.000
Kolani Djointiébé secrétaire du chef canton

de Lokpano 48.000
Gourime Kombaté secreta.lre du chef canton

de Goundoga. : 48.000
Kombongou Tchalmone Bampile secrétaire du .

chef canton de Warkambou 48.000
Tchantage Gouyabinine secrétaire du chef

canton de Nanergou 48.000
Lamboni Kolani secrétaire du chef canion de

Bogou 48.000
Lanteni Yambandjao secrétaire du chef can-

ton de Nioukpourma 48,000
Laré Alassani secrétaire du chef canton de

Nano 48.000
Komaté Dametoti secrétaire du chef canton

de Naki-Est 48.000
Koutone Arzoume secrétaire du chef canton

de Naki-Ouest 48.000
Nano Fanou secrétaire du chef canton de

Pana 48.000
P. M. secrétaire du chef canton de Cinkansé 48.000

Art. 2 — La dépense est imputable au budget gé-
néral, gestion 1985, section 15, chap1tre 21, article 00,

paragraphe 12,
Art. 3 — Le présent décret qui a effet pour comp-

ter du ler janvier 1985, sera communiqué et publié
partout ou besoin sera.
Lomsé, le 28 mai 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET N 85-98 du 30 mai 1985 portant nomination
d'un ambassadeur extraordinaire et plénipoten-
_tigire .de lo République togolaise en France. '

*E PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

“Vu larticle 15 de la constitntion ;
Sur proposition du ministre des alfaires Girangéres et de la coopé-
ration,

DECRETE :

Article premier — M. Boumbhéra Allassounoumas,

- professeur, est nommé ambassadeur extraordinaire et

plénipotentiaire de la République togolaise en France.
Art. 2 — Le ministre des affaires étrangeéres et de

‘la coopération est chargé de lexécution du présent

décret qui sera publié au Journal officiel de la Répu-

bligue togolaise.
Lomé, le 30 mai 1985

Général - Gnassingbé EYADEMA
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DECRET Nv 85-92 du 30 mai 1985 relatif a la fermeture
de lo campagne d'achat du karité pour la récolte
1984/85.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE, -
Sur le rapport du ministre dn commerce et des transports ;
Vu ['article 15 do 1o censtitution do 9 janvier 1988 ;

Yu la loi Ne 64-9 du 22 juin I96¢ portant création de Poffice des produits
agricoles du Togo (OPAT) ;

Vu Jo déeret No 84-138 du 23 juillet 1984 fixant Ja dote d'ouverture de la
campagne d’achat, les prix 3 payer nux producteurs et les conditions d’inter-
veition de Poffice des produits ngriceles du Toge pour le karité de Ja réedlle

1984 /1985,

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Article premier — La date de fermeture de l1a
campagne d'achat du karité de la récolte 1984-85 est
fixée au 25 mai 1985.

Art.. 2 — Le ministre du commerce et des trans-
ports, le ministre du développement rural et le minis-
tre de I'aménagement rural sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent décret
gui sera publié au Journal officiel de la Républigue
togolaise.

Lomé, le 30 mai 1985

Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne 85-100 du 30 mai 1985 poriant modification
du décret n° 75-131 du 22 mai 1975 Tixont les
indemnités allouées aux membres du gouverne-
mént, ‘aux fonctionnaires ou agents de l'adminis-

tration appelés & se déplacer sur ordre ou pour
le service.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur rapport du ministre de PEconomie et des [inmances ;
Vu 1'arcticle 15 de la constitution ;

Vu le dicret No 67-22 du 26 jauvier 1967 définissant les compStences mis
nistérielles on matiére de recratement, d’administration ct de gestion des
diverses catégories de personnel ;

Vu le décret No 61-126 du 26 mars 1961 portant réglement sitr la solde ct
les ailocations accessoires accordées  aux fonctiennaires de Ta Riphlique
togolaise ;

Vu le déeret No 62-53 du 5 avril 1962 portant classement des fonctionnaires
de In République tagolaise

VU le dicret No 75-131 du 22 mai 1975 fixant les indemnitds & alloller aux
membres  du  gouvernement, nux fonctiomnaires ou agents de *adminisira-
1ions ol des orgauismes publics ou paraspuiblics appelés & se déplager par ordre
ou pour le scrvice 4

Vu le décrer No 84-165 du 13 septembre 1984 portant remanicment du goms
vernement ; . .

Le conscil des ministres eptendu,

DECRETE :

Article premier — Les articles 1, 2, 3, 7, alinéas
1 et 2, et 8 du décret n® 75-131 du 22 mai 1975 sont mo-
difiés comme suit :

Article ler nouveau — Tout membre du gouverne-
ment, fonctionnaire ou agent de l'administration ou
d'un organisme publi¢ ou para-public appelé & se ren-
dre a l'étranger sur ordre ou pour le service dans des
conditions prévues 4 larticle 3 du présent décret a
droit & une indemnité journalidre dite « indemnité de
mission ».

Article 2 nouveau :

1. L’allocation de cette indemnité est basée sur Ta
durée effective du temps passé en mission et en tran-
sit. Elle se décompose par journée de vingt quatre
heures. -

Les fractions d’heures égales ou supérieures a 12
heures donnent liew a latfribution d'une indemnité
compléte.

Le taux de cette indemnité est fixé comme suit :

Zone Zone
Classement par groupe Afrique | Ameérique

Europe Asis
— Président de lassemblée
nationale, ministres, preési-
dent de Ja cour supréme 35.000 40.000
— Dirécteurs de cabinet, am-
bassadeurs, secrétaires géné-
raux, Atfachés de cabinet, :
vice-président de 1'assemblée 30.000 35.000-
nationale
— Directeurs des sociétés d'E- 30.000 35.000
tat
— Indice 1300 ef plus 22.000 27.000
— Indice 850 & 1299 18.000 20.000
— Indice 200 & 849 18.000 20.000

II. Les agents des chancelleries diplomatiques et
consulaires togolajses, pendant Ileurs déplacements
définitifs pour rejoindre leur poste ou pour regagner
je Togo dans le cadre d'une affectation, auront droit
a U'indemnité journalidre normale prévue au I du pré-
sent article dans la limite maximum de 3 jours.

En plus, ils auront droit & une majoration de cette
indemnité de 75% lorsqu'ils se déplacent avec leur con-
joint et 50% pour chacun des enfants dans la limite
de 3 enfants.

L'indemnité forfaitaire pour emballage ainsi que
l'indemnité pour frais d’hdtel sont supprimées.

Article 3 nouveau : Donnent droit a l'indemnité
journaliére de mission les déplacements rentrant dans
les catégories ci-aprés :

1 — Missions temporaires d'un fonctionnaire o
agent & l'étranger ne comportant pas d'affectation.
2 — Missions temporaires & Iétranger d’un fonc-
tionnaire ou agent au cours de son séjour a I'étranger.
3 — Missions temporaires au Togo d'un fonction-
naire ou agent en service dans une mission diploma-
tique togolaise & l'étranger et se déplagant pour des
nécessités de service. i

Dans le cadre visé au paragraphe 2 ci-dessus, les
agents servant dans les chancelleries diplomatiques

et consulaires togolaises & 1'éiranger sont classés
commme suit : ’
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Groupe 1 .
— Conseillers et secrétaires d’ambassade
Groupe II

— Attachées, attachés financiers adjoints, secré-
taires de chancellerie
Groupe III

— Tous les auires agents

Ils bénéficient tous du faux plein pendant leurs
déplacements. En ce qui concerne les missions décrites
au paragraphe 3 ci-dessus, les bénéficiaires percevront
la moitié de l'indemnité journaliére prévue pour les
déplacements & l'étranger pendant leur séjour sasu
Togo. :

Art. 7 alinédas 1 et 2 nouv. : Toute mission & 1'étran-
ger fera 1'objet ¢'un ordre de mission délivré
' Au Togo, par le directeur de cabinet du président
de la République, visé par le ministre de I'économie et
des finances et faisant référence & une fiche d’autori-
sation de dépense.

— A l'étranger, par l'ambassadeur ou le chargé
de mission togolais dans le pays en cause.

Article 8 nouveau : L'ordre de mission est valable
pour un seul déplacement. La durée maximum dun
déplacement a Uétranger n'excédera pas 3 mois.

Art. 2. — Le réajustement des taux d'indemnités
de déplacement compte tenu de I'évolution du cott de

- la vie, peut faire 'objet d'un arrété du ministre de 1'é-

conomie et des finances.

Art. 3 — Le ministre délégué a4 la présidence de la

. République et le ministre de 1'économie et des finan-

ces sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de

l'exécution du présent décret qui prend effet pour

compter du 30 mai 1985 et sera publi¢ au Journal of-
ficiel de la République. }

Lomé, le 30 mai 1085
Général Gnassingbé -EYADEMA

DECRET Neo 85-101 du 3 juin 1985 portant nomination
& titre exceptionnel et étranger dans lordre du
Mono.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la comstitution, spécialement e¢n son article 15 ;
Vu la loi No 61-35 du 2 septembre 1961 instituant 'Crdre du Mono ;

Va le décret Mo 62.62 du 20 avril 1962 fixant les modalit€s d'application
de la loi dn 2 septembre 1961 susviste,

DECRETE .

Article premier — A l'occasion de son départ définitit
du Togo, M. Pierre LACHAISE — conseiller au cabinet
du ministre de I'économie et des finances est nommeé a
titre exceptionnel et étranger Officier de I'Ordre du
Mono.

Article Deux. — Le présent décret sera enregistré au
Journal officiel de la République togolaise.
' Lomé, le 3 juin 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

' DECRET N° 85-102 du 3 juin 1985 fixant les prix

d’'achat du coton hirsutum pour la récolie 1985/86.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur- le rapport conjoint du ministre du commerce et des transports, dU
ministre dit développement rural et du ministre de ’Aménagement rursl ;
VU I'erticle 15 de la constitution du 9 janvier 1580 ;

Vu la loi No 64-9 du 22 juin 1964 portant créntion de l'office des pro-
duits agricoles du TOGO (OPAT) ;

Vu le décret No 74-67 du 27 mars 1974 portant création et approbation
des statuts de Ja société togolsise du coten (SO TO €O) ;

Le conseil des ministres entendn,

DECRETE:

Article premier — Pour la récolte 1985/88 les prix
'd’achat du coton son fixés comme suit :

— Coton Hirsutum. : 1lre gualité 105 F le kilogram-
me, 2e qualité 95 F le kilogramme.

Art. 2 — Le ministre du commerce et des transports,
le ministre du développement rural et le ministre de
l'aménagement rural sont chargés, chacun en ce qui 2
concerne, de I'exécution du présent décret qui sera
publié au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 3 juin 1885
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne 85-103 du 4 juin 1885 portant nomination

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la comstitution du 9 janvier 1850 ;

Vu le décret No 70-156 du 14 septembre 1970, portant cr@ation de 'umiver.
3ité du Bénin ;

Yu le déeret No 70-157 dy 14 septembre 1970, portant création des €coles de
Iuniversité du Bénin ;

Yu le dé€eret No
du Bénin ;

Vu le décret No 75-16 dU 6 mai 1675 portant réforme de Pcuseignement ou
Tego ;

Vu le décret No 83-110 du 3 juin 1983, modifiant et compl6tant le dé€cret
No 75-76 du 4 avril 1975, fixant le statut de l'université du Bénin ;

Vu la lettre du CAMES en date du 23 novembre 1984 ;

Vu la liste des enseignants de Vuniversité du Bénin inscrite sur les diffé.
rentes listes d'aptitude — scasion de Bobo-Dioulssse (22-26 jumillet 1984) ;

75-76 du 4 avril 1975, fixant le atarut de Poniversité

Sur propesition du minlstre de 'éducation natienele et de la recherche
scientifique, -

DECRETE :

Article premier — Les maitres de conférences de
I'université du Bénin ci-aprés désignés, inscrits sur la
liste d’aptitude aux fonctions de professeur titulaire
(comités consultatifs interafricains — session de juillet
1984), sont nommsés professeurs titulaires & I'université
du Bénin pour compter du ler octobre 1984,

11 s’agit -
En médecine humaine-vétérinaire-pharmacie-
adontostomatologie

de MM. d’Almeida Ayité Manko (Bactériologie)
Gnamey Koffi (Pédiatrie) _
Homawoo Kossi (Chirurgie générale).

Art. 2 — Le ministre de 1'éducation nationale et de
la recherche scientifique est chargé de l'application
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du présent décret gui sera publié au Journal officiel
de la République togolaise.

Lomé, le 4 juin 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET No 85-104 du 4 juin 1985 portant nomination.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Yu la constitution du 9 janvier 1430 ;

Yu le déeret No 70-156 du 14 septembre 1970, portznt crfation de DPunivex-
sité du Bénin ;

VU le décret No 70-157 du Ii septembre 1970, portant création des €coles de
I'université do Bénin ;

Vu le déeret No
du Bénin ;

Vu le décret No 75-16 dU 6 mai IS5 portant réforme de l’euscigucment an
if'oso

75-76 du 4 ovril 1975, fixact Ie statut de 'université

Vu le décret No 83-110 du 3 juin 1983, modifiant ct complétant lo d€eret
No 75-76 du 4 avril 1975, fixant lc statut dc 1'université du B€nin ;

Vu ¢ rapport du CTS session de Bobo-Dioulasso du 23-26 juillet 1584 ;

Sur propesition du ministre e ’éducation natiemsle et de la recherche
seicatifique,

DECRETE :

Article premier -— Le professeur sans chaire et le
maitre de conférences de l'université du Bénin respec-
tivement ci-aprés désignés, inscrits sur la liste d’apti-
tude aux fonctions de professeur titulaire (comiiés
consultatifs interafricains -— session de juillet 1984)
sont nommeés professeurs titulaires & l'université du
Bénin pour compter du ler octobre 1984.

Il s'agit :
En muathématiques - physique - chimie

de MM. Adjangba Messan : Chimie
Edee Mawulikplimi : Biophysique.

Art, 2 — Le ministre de I'éducation nationale et de
la recherche scientifique est chargé de l'application
du présent décret qui sera publié au Journal officiel
de la Bépublique togolaise.

Lomé, le 4 juin 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne 85-105 duw 10 juin 1985 poriant nomination
& titre exceptionnel et éiranger dans lordre du
mérite.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

_ Vu la constitution spéeialement en gon article 15 ;
Vu la lei No 61-35 de 2 septembre 1961 institUant 1'Ordre du Mono 5

Vu le dferet No 62-62 du 20 avril 1962 fixant les modalités d’application do
la Yoi du 2 septembre 1961 susvisée ;

VU Ie déeret No 73-85 dU 26 mars 1973 instituant I'QOrdre national dul Mérite.

DECRETE :

Article premier — A l'occasion de la visite d’Etat
en France du 10 au 13 juin 1985 de Son Excellence le
Général Gnassingbé Eyadéma, président-fondateur du
R.P.T. président de la République togolaise, est élevé
& la dignité de Grand Croix de I'Ordre du Mérite.

Son Excellence M. Francois Maurice Marie Mitter-
rand, président de la République francaise.

Art. 2 — Le présent décret sera enregisiré et pu-
hlié au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 10 juin 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne 85-108 du ler juillet 1985 ordonnant la pu-
blication de Uaccord d’adhésion de la République
du Mali & I'Union Monédtaire Quest Africaine, si-
gné & Dakar le 17 février 1984.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport da ministre dea affaires étrangéres et de la coopération ;
Vu la coastitution sp€cinlement en ses articles 1S et 43 ;

Yu la loi No 85.07 du 25 février 1985 autorisant la ratification de 'aceord
d adhésion de 1z République du Mali 4 1'Union Mon6teire Otiest Africaine, signé
it Dakar le 17 février 1084,

DECRETE :

Article premier — L’accord d'adhésion de la Re-
publique du Mali 4 'Union Monétaire Quest Africaine,
signé & Dakar le 17 février 1984 et dont l'instrument
de ratification a été déposé le 13 avril 1985, sera publié
au Journal officiel de la République togolaise,

Art, & — Le ministre des affaires étrangéres et de
la coopération est chargé de l'exécution du présent
décret qui sera publié au Journal oﬁ'wtel de la Répu-
blique togolaise.

Lomé, le ler juillet 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

ACCORD D’ADHESION DE LA REPUBLIQUE DU
MALI A L’UNION MONETAIRE OUEST AFRICAINE

Le Gouvernement de la Républigue Populaire du Bénin
Le Gouvernement de la. République de Cote d'Ivoire
Le Gouvernement de la République de Haute-Volia
Le Gouvernement de la République du Niger
Le Gouvernement de la République du Sénégal
Le Gouvernement de la République Togolaise

d’'une part,

Le Gouvernement de la République du Mali

d'autre part,
conscients de la profonde solidarité de leurs Etats,
reconnaissant la volonté des Efats de I'Afrigque de
I'ouest d’accroitre leur coopération dans tous les do-
maines et de promouvoir une intégration économique
ainsi qu'une répartition géographique équitable du
développement,
reconnaissant gue tout Etat Ouest Afrlcam peuf, sur
sa. demande et avec l'agrément des autres Membres
de 1'Union Monétaire, étre admis a y participer aux
termes mémes du Traité du 14 novembre 1973 insti-
tuant 1'Union Monétaire Quest Africaine, -
vu la demande d'adhésion & 1'Union Mongtaire Quest
Africaine adressée au Président de la Conférence des
Chefs d'Etat de 1'Union Monétaire QOuest Africaine par -
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M. le Président de la République du Mali par letire
n° 211/PR en date du 23 décembre 1380,
vu I'Acte n° 1 en date du 31 octobre 1983 pris par la
Conférence des Chefs d’'Etat de 1'Union Monétaire
Ouest Africaine au cours de sa réunion tenue a Nia-
mey le 31 octobre 1983 sur rapport du Conseil des
Ministres de I'Union,

Sont convenus des dispositions ci-aprés :

Article premier — La République du Mali est ad-
mise & 'Union.

En conséquence la République du Mali

1. adhére au Traité instituant 1'Union Monétaire
Ouest Africaine, du 14 novembre 1973, & I'Accord du
14 novembre 1973 instituant la Banque Ouest Africai-
ne de Développement, aux Statuts de la Banque Cen-
trale des Etats de I'Afrique de I'Ouest (B.C.E.A.O.) el
aux Statuts de la Banque Ouest Africaine de Déve-
loppement (B.O.AD) ;

3 1'Accord de Coopération avec la République francai-
se, & la Convention de compte d'opérations conclue
avec le Trésor frangais.

5 souscrit & tous les engagements, de quelgue na-
ture qu'ils soient, pris par I'Union en application des
textes visés & l'alinéa ler du présent Article et qui
sont joints & la présente Convention. .

Art. 2 — Les conditions et modalités d'adhésion
de 1a République du Mali, notamment celles relafives a
la prise en charge du Service de I'Emission par la
Banque Centrale des Etats de I'Afrique de 1'Quest, se-
ront réglées par Conventions particuliéres.

Art. 3-— Le présent Accord entrera en application.
aprés notification de sa ratification par les Etats si-
gnataires & la République du Sénégal, le ler juin 1984.

En foi de guoi, ont apposé leur signature au bas
du présent Accord.

Fait o Dakar, le 17 février 1984.
Pour la République Populaire du Bénin
Pour la République de Cote d'Ivoire
Pour la République de Haute-Volta
Pour la Républigue du Niger
Pour la République du Sénégal
Pour la. République Togolaise
Pour la Républigue du Mali.

DECRET N° 85-109 du 2 juillet 1985 portant nomina-
tion d’un ambassadeur extraordinaire et plénipo-
{entiaire, représentant permanent du TOGO aupres

de Porganisation des Nations-Unies 3 NEW-YORK.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu 1'article 15 de la constitliion ;

Sur  proposilion dU ministre dos affoires Gtrangires et de T coopération,

DECRETE: -

r — M. Kwam Kouassi, professeur,
est mnommé ambassadeur extraordinaire et plénipo-
tentiaire, représentant permanent du Togo auprés de
'organisation des Nations-Unies a New-York.

“Art. 2 — Le ministre des affaires étrangeres et de

Article premie

la coopération est chargée de I'exécution du préseni et plénipotentiaire de la

décret quj sera publié an Journal officiel de 1a République
togolaise. '

Lomé, le 2 juillet 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

'DECRET N* 85-110 du 2 juillet 1985 portant nomination

d’un am’bassadeur exiraordinaire et plénipotentiaire
de la République Togolaise au Canada,

T
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Yu l'nrtic]u. }5 de la constitition ;
S5ur proposition dU minisire des alfaires étrangéres et de la coopération.

DECRETE :

Article premier — M. Kogsivi Osseyi administra-
teur. civil, est nommé ambassadeur extraordinaire et
plénipotentizire de la République Togolaise au Canada

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres et dz
la’ coopération est chargée de Iexécution du présent
décret qui sera publié au Journal officiel de la République
togolaise.

Lomé, le 2 juillet 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET N- 85-111 du 2 juillet 1985 portant nomination
d’un ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire
de la République Togolaise au Royaume Uni de
Grande-Bretagne,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu l'article 15 de Ia constitUtion ;
Qur  proposition dU ministre des affaires Etramgires ot de la coopérntion,

DECRETE :

Article premier — M. Mama-Sani Aboudou-Szlami,
professeur, est ncmmé ambassadeur extraordinaire ef
plénipotentiaire de la République Togolaise au Royaume
Uni de Grande-Bretagne.

Art. 2 — Le ministre des affaires étrangéres et de
la coopération est chargée de Iexécution du présent
déeret qui sera publié au Journal officiel de la RépUbligue
togolaise, '
Lomé, le 2 juillet 1985

Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 85-112 du 2 juillet 1985 portant nomination
&'up ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire

de la République Togolaise au Brésil.
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu Tarticle 15 de Ta constitWtion ; . o
Sne  proposition d11 ministre des alfaires €trangiéres et de la coepéralian,
DECRETE :

Article premier — M. Lambana Tchaou, secrétaire
d’administration, est nommé ambassadeur extraordinaire
République Togolaise au Brisil.
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- Art. 2 — Le ministre des affaires étrangeres et dv
la coopération est chargée de l'exécution du présent
décret qui sera publié au Journal officiel de la République
togolaise. §
Lomé, le 2 juillet 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

-DECRET N° 85-113 du 2 juillet 1985 portant nomination .

d’'vn ambassadenr extraordinaire et plénipotentiaire
de 1a République Togolaise en République Fédérale
d’Allemagne,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu 1'article 15 de la constitlltion ;
Sur propesition JU ministre des affaires Etrangéres ot de la ecoopération

DECRETE :

Article premier — M. Napo Ali, professeur, est
nommé ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire
de 1a République Togolaise en Républigie Fédérale
d’Allemagne, _

Art. 2 — Le ministre des affaires étrangéres et de
Ia coopération est chargée de l'exécution du prisent
décret qui sera publié au Jowrnal officiel de 1a RépUbliqus
togolaise.

Lomé, Je 2 juillet 1985

Général Gngssingbé EYADEMA

DECRET N° 85-114 du 2 juillet 1985 portant nomination
du directeur de cabinet du ministre des affaires étran-

géres t de coopération.

LE PRhSth\T DE LA, REPUBLIOUI‘

Vu I'article 16 de ia constitution,

Sur proposition AW ministre des affaires éirangires et de la coopEration ;

DECRETE :

Aviicle premier — Est et demeure rapporté le décret
ne §2-9 du 27 janvier 1982 portant nomination.

Art. 2 — M. Egoulia Kpanzou inspecteur du
trésor, précédemment 2e conseiller - 3 'ambassade v
Togo 4 Paris est nommsé directeur de cabinet du ministre
des affaires étrangéres et dc la coopération.

Art. 3 — Le présent déeret, qui prend effet pour
compter de la date de sa signature,
publié et communiqué partout ol besoin.sera.

Lomé, le 2 juillet 1985
Geénéral Gnassingbé EYADEMA

DECRET n° 85-115 du 2 juillet 1985 portant nomination
d’un secrétaire général au ministére des affaires
étrangéres et de la coopération. :

LE PRESIDENT DF LA REPUBLIQUE,

Vu larucle 16 de la coustitution,

Sur propesition dU ministre des affoires étrangéres ot de la coopération ;

sera enregigtyé, -

DECRETE :

Article premjer — M. Messanvi Kekeh, adminis-
trateur civil est nommé secrétaire général du ministére
des affaires étrangéres ct de la coopération.

Art, 2 — Le présent décret qui aura effet pour
compter de la date de sa signature sera enregistré,
publié et communjqué partout oll besoin sera. .

Lomé, le 2 juillet 1985
Geénéral Gnassingbé EYADEMA

DECRET N° 85-116 du 8 juillet 1985 accordant grice
individuelle.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu les articles 15 et 18 de {a constitUtion
Vu PFarrété No 2 du 24 aoiit 19780 de la colic de sficcté de IEtat ;
Vu te déeret No 79-200 FYs du 30 poiit 1979 portant commutatien de peine,

DECRETE :

i Article premjer — Une remige totale de la  peine est
accordée a de Souza Kodjovi, né le 20 avril 1946 4 Lomé,
fils de de Souza Kowouvigan, et de Rhodes Ayaba mé-
treur-dessinateur purgeant une peine de détention perpé-
tuelle.

Art. 2 — Le garde des sceanux, ministre de 1a ]ustlce
et le ministre de P'intérieur sont charges chacun en ce qui
le concerne, de P'exécution du présent décret qui sera pu-
bli¢ au Journal Officiel de Ta République togolaise et qut
prendra effet 4 compter du ler juillet 19835,

Lomé, le 8 juillet 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

Décret N° 85-117 du 8 juillet 1985 accordant grice
individuelle.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vau les articles 15. et 18 de la constitAdtion ;
Vit Uarrété No 2 dn 24 aodit 1974 de In coltr de siretS de I'Etat 3
Vi fe déeret No 79.200 bis du 30 aeiit 1079 poerlant commutation de peine,

DECRETE :

Article prenuer — Une remise totale de pei-

ne est accordée 3 Sanvee Kouao né le 26 décembre 1940

a Lomé, fils de Sanvee Josiah et de Schtlewein Abla-

wa, ex- chef de bataillon ex-directeur de I’établisse-

.ment général des services des forces armées togolaises
purgeant une peine de détention perpetuelle

Art. 2 — Le garde des sceaux, ministre de la justice

gt le minjistre de intérieur sont chargés, chacun en ¢z qui

le concerne, de I'exécution du présent décret qui sera pu-

blié au Journal Officiel de la République togolaise et qui
prendra effet 4 compter du ler juillet 1985.

Lomé, le 8 juillet 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 85-118 du 8 ]ulllet 1985 accordant grace
individuelle
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LE PRESIDENT Jw LA REPUBLIQUE,

Wu les articles 15 ot 18 de la constitUtion ;
¥ Varcdté No 2 du 24 noat 1979 de la cour de sircté de I'Etar ;

DECRETE :

Article premier — Une remise totale du reste de la
peine est accordée & Savi de Tove Kuassi Lanyo né le
7 mai 1939 4 Lomé, fils de Savi de Tove Kokou Adéssi et
de Savi de Tove Akouvavi née Bruce, ex-directeur général
de la Cie FAO, condamné le 24 aoiit 1979 par la cour de
sireté de I'Etat 4 dix années de détention pour complot.

Art. 2. — Le garde des sceaux, ministre de la justice
et le ministre de {’intérieur sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Pexécution du présent décret qui sera

publié anu Journal officiel de la République togolaise et qui

prendra effet & compter du ler juillet 1985.

Lomé, le 8 juillet 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 8§5-119 du 10 juillet 1985 relatif a Pouverta-

- re de la campagne d’achat da karité et aux conditions

d’intervention de V'Office des Produits Agricoles du
Togo {OPAT) pour la récolte 1985/86

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

. Sur le rapport du Ministre du commerce et des transports ;
Vo P'articls 15 de la copstitution du 9 janvier 1980 ;

* Po Ia Ioi No 64-9 du 22 juin 1964 portant création de Voffice des produits
agricales du Togo (OPAT) 3

1,6 conesil des ministres entendu,

DECRETE :

Article premier — La date d’ouverture de Ia campa-

gne d’achat dun karité de la récoltc 1985/86 est fixée au

15 juillet 1985.

Art. 2, — Le prix d’achat aux productenrs des
-amandes de Karité de ladite récolte estfixé a 80 frsle
kilogramme en tous points de traite.

Art. 3. — Par application du baréme des frais de
commercialisation ci-joint, la valeur & facturer a2 [office
des produits agricoles du Togo (OPAT) est fixée 2 102.341
francs la tonne.

Art. 4. — Les montants des frais de {transport
supplémentaire que POPAT remboursera aux acheteurs
agréés sont fixés comme suit :

Préfecture de Tone

Préfecture de POl

8.820 francs la tonne
6.660 francs la tonne

Préfectire de Bassar 1.770 francs la tonne
Préfecture de la Kéran 3.990 francs la tonne
Préfeciure de Doufelgou 3.180 francs la tonne
Préfecture de 1a Koza 2.340 francs la tonne
Préfecture de la Binah 3.420 francs la tonne
Préfecture d’Assoli 1.560 francs la tonne

Préfecture de Tchamba 1.110 francs la tonne.

Art. 5. — Le ministre du commerce et des transports,
le ministre du développement -rural et le ministre de
Paménagement rural sont chargés, chacunen ce qui le
concerne, de Pexécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de Ia République togolaise.

Lomé, le 10 juillet 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

—

CAMPAGNE D’ACHAT DES AMANDES DE
KARITE BAREME 1985-86

FRANC CFA LA TONNE

-

Prix d’achat au producteur 80.000
i Commission manutention acheteur produit 1 058
2 Transport lieu d’achat au centre de coliecte 2 000
' 3058

Valeur nu-bascule centre de collecte 83 058
3 Manutention loyer magasin acheteur agréé 674
4 Transport Sokodc-Lome i0 860
11 534

Valeur nu-bascule Lomé 94,592
5. Frais géneraux forfaits 1763

6 Intéréts et agios 10 % 2 mois 1/2 sur

VLM 2050
3 813,

Valeur loco-magasin Lomé - 98 405
7 Déchets 1,50 % sur VLM 1476
8 Commission acheteur agréé (2,5 % VLM) 2 460
3936

Valeur a facturer 3 POPAT ' 102 341

. N.B. Les sacs consignés non retournes sont facturés

4 500 francs la pigce.

DECRET N° 85-120 du 10 juiliet 1985 portant nomina-
tion a tifre exceptionnel et étranger dans I’Ordre du
Mono

LE PRESIDERT DE LA REPUBLIQUE,
Vua la censtitution, spécialement en son artiele 15 g

Vu la loi No 61.35 du 2 septembre 1961 institWtant 1'Ordre dv Mono :

Vo le déoret No 62-62 AUl 20 avril 1962 fixant Tes modalités d’application de
Ia Iof dn 2 septembro 1961 susvisée,

DECRETE : .

Article premier — A Toccasion de son départ définitif
do Togp, le commandant Antoine Henri Rossi — intendant
militaire, assistant militaire technique auprés des forces
armées togolalses est nommé 2 titre exceptionnel et étran-
ger Officier de POrdre du Mono.

Art. 2 — Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 10 juillet 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET N° 85-121 du 14 juil]et 1985 portant nomina-
tion 2 fitre excepfionnel et etranger dans Pordre du
Mono

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la constitWiion, sp€cialement en son article 15 ;
Vu la loi No 61-35 du 2 suptembre 1961 institlant I'Ordre dit Mone ;

Vo le dferet No 62-62 d0 20 avril 1962 fixant les modalités @' applmnhon
de la Joi du 2 septembre 1961 susvis€e,
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DECRETE :

Article premier -— A I'occasion de son départ définitif
du Togo, le lieutenant colonel Jacques Roville, pilote-com-
mandant de la base de chasse de Niamtougou est nommé 2

" titre exceptionnel et étranger Officier de POrdre du Mono.
Art. 2 — Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 14 juillet 1985
Général Gnassinghé EYADEMA

DECRET N 85-122 du 25 juillet 1985 accordant grice
individuelle '

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Yu Iarticle 18 de ln comatitution ;

Va hﬁjugemcn: No 13 du 18 maors 1983 reudl par le triblanal spleial ;
pour la répression des d€tournements de deniers publics,

DECRETE :

Article premier -—— Une remise totale du reste de ia
-peine est accordée & M Agongo Kotchikpa, né en 1952 a
Dadja-Tchogli (préfecture de I’Ogou) fils de Agongo Guyo
et de Avinou Abadji, ex-receveur des postes et télécommu-
nications a Aného, condamné le 18 mars 1983 par le tribu-
nal spécial pour la répression des détournements de deniers
publics 4 cing ans de réclusion pour avoir détourné au
préjudice des postes et télécommunications la somme de
2.700.000 francs, somme que Vintéressé a intégralement
remboursée. : '

Art. 2 — Le garde des sceaux, ministre de la justice el
le ministre de Fintérieur sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de 1a République togolaise.

Lomé le 25 juillet 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 85-123 du 25 juillet 1985 accordant grace
individuelle

LE PRESIDENT DFE LA REPUBLIGUE.

Vu Particle 18 de In constitution ;

Vi le jugement No 3/85 du 6 mars }SB5 rendu par le tribunal spécial
pour In rénression des d€tonrnements de deniers publics,

*DECRETE:

Article premier — Une remise - totale du reste de la
peine est accordée 3 M. Attivi Ekoué né en 1950 a Glidji
(préfecture des Lacs) fils de Attivi Folly et de Zotsi Mama,
ex-agent des assietfes a la direction générale des impdts 2
Lomé, condamné le 6 mars 1985 par le tribunal spécial
pour la répression des détournements de deniers publics
a cinq ans de réclusion pour avoir détourné an préjudice
de UEtat la somme de 1.021.727 francs, somme que }'inté-
ressé a intégralement remboursée.

Art. 2 — Leg garde des sceaux, ministre de la justice
et le ministre de Pintéricur sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Dexécution du présent décret qui sera
publié au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé le 12 aoiit 1985
Général Gnassingbé Eyadéma
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DECRET N° 85-124 du 25 juillet 1985 accordant grice

_ individuelle o

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu I'artiele 18 de la constitution j L.

YU e jugement No 1/85 du 5 mars 1485 rendu par le tribunal  spéeial
pour la répression des détournements do deniers publice,

- DECRETE :

Article premier — Une remise totale du reste de la
peine est accordée M, Davon Kuma Mensah, né en 1948
a Agodéké (préfecture du Golfe), fils de Davon Metchiva
et de Keme Noudjravi, ex-employé de bureau & la préfec-
ture du Golfe, condamné le 5 mars 1985 par le tribunal
spécial pour la répression des détournements de deniers
publics & cing ans de réclusion pour avoir détourné la som-
me de 1.642.000 francs, somme que I'intressé a intégrale-
ment remboursée, :

Art. 2 — Le garde des sceaux, ministre de la justice
et le ministre de l'intérieur sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Vexécution du présent décret qui sera
publié au Journal officiel de Ia République togolaise.

Lomé le 25 juillet 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 85-125 du 25 juiliet 1985 accordant griice
individuelle. : .

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu Pariicle 18 de 1a comstitution 3
Vu le jugement No 1/85 du 5 mars 1985 rendU par fc tribimal spéeial
pour la répression des dftournements de deniers publics,

DECRETE :

Article premier. — Une remise totale du reste de la

peine est accordée 1 M. Agbagli Mensa, né en 1952 a

Lomé, fils de Agbagli Vossa et de Mensah Tona, ex-emplo-
yé de burzau & la préfecture du Golfe, condamné le 5 mars
1985 par le tribunal spécial pour la répression des détour-
nements de deniers publics & cing ans de réclusion pour
avoir détourné au préjudice de la préfecture du Golfe la
somme de 1.694.750 francs, somme que I'intéressé a inté-
gralement remboursée.

Art. 2. — Le garde des sceaux, ministre de la justice
et Je ministre de intérieur sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de lexécntion du présent décret qui sera publié
au Yournal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 25 juillet 1985
Général G. Eyadéma

DECRET Ne 85-126 du 25 juillet 1985 accordant grice
individuelle. - )

LE PRESIDENT DE LA RE_PUBLIQUE,

Vu Particle 18 de Ia constitution ;
Vu Il jugement No 6 du 11 mars 15883 readu par lo tribunal spécial
pour lo répression des détournements de deniers publics, Coe :
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DECRETE :

Article premier. — Une remise totale du reste de la '

peine est accordée a M. Kwadzo Dovi, né en 1939 4 Agou-
Nyogbo (préfecture de Kloto), fils de Kwadzo Kokou et de
Sebouta Massan, ex-responsable de Ia Librairie Evangélique
a Kara, condamné le 11 mars 1983 par le tribunal spécial
pour la répression des détournements de deniers publics &
cinq ans de réclusion pour s’étre rendu complice des nom-
més Tcha-Tchibara Yacoubi et Baboima Ya’ara Sindjawa
dans le détournement de la somme de 1.922.400 francs,
somme que Vintéressé a intégralement remboursée.

Art, 2. — Le garde des sceaux, ministre de la justice

et le ministre de lintérieur sont chargés, chacun en ce qui -

le concerne, de ’exécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 25 juillet 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N-° 85-127 du 25 juillet 1985 accordant la natio-
nalité togolaise. '

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur ls rapport du garde des sceaux, ministre do la justice ;
Yo les articles 15, 32 et 24 de la copstitution ;

Va Fordennance No 78-34 du 7 septembre 1978 portant code de Ia natis-
nalité togolaise, modifi€e par Fordonnance No 80-27 du 8 oictobre 1980 3

Vo la requite des intéreasde
Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Article premier — La nationalité togolaise est accor-
dée a :

1» — M. Hounza Kodjo, né le 27 mars 1939 a Lomé,
fils de Kokou Hounza et de Bayi Dossou, journaliste, de-
meurant, 12, Rue Flatters Beniglato — Lomé ;

2° — Mlle Delphine Kossiwa Hounza, née le 25 no-
vembre 1945, fille de ¥gnace Hounza et de Christine Bayi,
demeurant, 12, Rue Flatters Beniglato — Lomé ;

© 3% — Mlle Akouavi Hounza, née le 21 avril 1948 &

Lomé fille de Kokou Hounza et de Bayi Dossou, dactylo-

graphe, demeurant, 12, Rue Flatters Beniglato — Lomé ;
‘4° — M. Haounza Séménou Kodjovi, né le 5 juin 1950
a Lomé, fils de Hounza Kokou et de Dossou Bayi, éléve,
demeurant, 12, Rue Flatters Beniglato — Lomé ;
59 — Mlle Hounza Ayaba Bernadette, née le 19 f&-
‘vrier 1953 & Lomé, fille de Hounza Ignace et de Dossou
Christine, dactylographe, demeurant, 12, Rue Flatters
. Beniglato — Lomé ;

6° — M. Houmza Kodjo Mawuko, né le 31 janvier
1955 4 Lomé, fils de Hounza Kokou et de Bayi Dossou,
dactylographe, demeurant, 12, Rue Flatters Beniglato —
Lomé ; ‘
.7 — Mlle Hounza Akossiwa Awatighé, née Ile
"1974vril 1959 a4 Lomé, fille de Hounza Kokou et de

Possou Bayi, dactylographe demeurant, 12, Rue Flatters

Beniglato — Lomé ;

8 — M. Hounza Komla Dzidzog, né le 17 mars 1962
2 Lomé, fils de Hounza Kokou et de Bayi Dossou, éieve,
demeurant, 12, Rue Flatters Beniglato — Lomé.

Art. 2 — Le garde des sceaux, ministre de la justice

est chargé de I'exécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 25 juillet 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 85-128 du 25 juillet 1985 portant recon-
naissance de la désignation d’un chef de canton,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Yu larticle 16 de la constittion j -

Vi le décret No 59-121 du 3 apiit 19539 modifiant Parrite No 4531 /APA
du 2 décembre 1949 portant réerganisation du commandement autochtene all
Togo 3

Vu lo procés-verbal de la consultation populaire organisée le 3 juin 1983
& Tehark (préfectUre de la Kozal).

DECRETE :

Article premier — Est et demeure rapporté le décret
n° 81-108 du 26 mai 1981 portant reconnaissance de la
désignation de M. Ali Kpohou en qualité de chef de
canton de Tcharé (préfecture de ia Kozah).

Art. 2 — Est reconnu officiellement la désignation,

.par voie élective, de M. Yoma Lakou en qualité de chef.

de canton de Tcharg, en remplacement de M. Ali Kpohou,
décédé. -

Art. 3 — M. Yoma Lakou, chef de canton. de
Tcharg, percevra des indemnités annuelles de fonctions de
.cent vingt mille (120.000) francs.

La dépense est imputable au budget général gestion
1985, section 15, chapitre 21, article 00 00, paragraphe
12. .

Art. 4 — Le présent décret, qui a effet pout’ compter
de la date de prise de fonctions de U'intéresse, sera com-
muniqué et publié partout ol besoin sera.

Lomé, le 25 juillet 1985
Général G. EYADEMA

DECRET N° 85-129 du 26 juillet 1985 portant nomi-
nation. o :

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la constitntion, notamment en som article 15
Sur propesition du ministre d€1&gué i la présidence ;
Chargé do 1'Informatior,

DECRETE :

Article premier ~— M., Panou Koffi, rédacteur en
chef, est nommé directeur de la télévision,
Art. 2 — M. Combey Combiete, rédacteur en chef,
est nommé directeur de radio Lomé.
© Art. 3 — Le ministre délégué i la présidence, chargé
de I'information est chargé de I’exécution du présent décret
qui prend effet & compter du 26 juillet 1985.
- Art. 4, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République togolaise.

Lomé, le 26 juillet 1935
Général Gnassingbé Eyadéma

Gt
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DECRET N° 85-130 du 26 juillet 1985 porfant attribution
de Médaille du Mérite Militaire a4 titre exceptionnel
et &éranger.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

¥u la constitution, spécinlement en sen article 15 ;
Vu Ia loi No 61-35 du 2 scptembre 1961 instituant I'Ordre dir Mone ;

Vu le déeret Ne 62-62 du 20 avril 1562 fixant les modalités d’application
de la loi du 2 scptembro 1961 susviséo ;

Vi le décret No 63-24 du 21 féveier 1964 portant. création, d’Unc médsitle
du mérité militaire,

DECRETE :

Article premier — A Toccasion de son départ défi-
nitif du Togo, la Médaille du Mérite Militaire est attribuée
a titre exceptionnel et étranger & 'adjudant Didier Louis
Le Borgne — pilote d*hélicoptére. ,

Art, 2. — Le présent décret sera enregistré et publié
au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 26 juillet 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 85-131 du 1er aoiit 1985 relevant le préfet
de Yoto et son adjoint de leurs fonctions

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu In constitution, nolamment cn sou artiele 16 ;
Yu lo déeret No 84-229 du 19 décembre 1934, portant nemination ;

Vu le déeret No 81-24 du 3 mars 1981, portant nominttion aiix postes
@'adjoints aux chefs de circonseription administratives

Sur proposition dU ministre de I'intériour.

H

DECRETE.:

Article premier — M. Amab Abayi Manguiwikim,
préfet de Yoto, est relevé de ses fonctions.

Art, 2. — M. Assiongbon Foly, adjoint au préfet de
Yoto, est relevé de ses fonctions. -

Art. 3. — Les intéressés sont remis 2 la disposition
du ministre de ’éducation nationale et de la recherche
scientifique. _

Art, 4. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République togolaise.

Lomé, le ler aolit 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N °85-132 du ler aoiit 1985 portant nomina-
tion d’un greffier en chef prés la cour supréme

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur proposition du gurde des sceailix, ministre de ln jdetica ;

Vu 'article 16 de la constitution ;

Vu  Pordonnouce No 7835 du T septombre 1978 portant organisatidn
judictaire ;

Vu 1a Joi No B8l-4 du 30 mai 198} déterm nant 1'organisation et fonctionmne-
ment de ln cour saprémo ;

Vu le décrot No 62103 du 2 aveil 1962 fixont Ie  ctatui. particulier des
cadres du personnct judiciaire,

DECRETE :
Article premier — M. Blagogee Ayaovi Délanam

greffier principal 3e échelon est nommé greffier en chef
prés la cour supréme.

Art. 2, — Le garde des sceaux, ministre de Ia justic‘?
est chargé de Pexécution du présent.décret qui sera publié
au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le ler aolit 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 85-133 du ler aoiit 1985 portant nomina-
tion d’un greffier en chef présla cour @appel de
Lomé

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur proposition du gorde des sceaiix, ministro de la jilstice ;

Yu Particle 16 de la constitution ;

Yu l'ordennance No 78-35 du 7 scptembre 1978 portant organisaticn
jodicinire ;

Vu l¢ decret No 62.103 du 2 avril 1962 fixant le statut particitlier  dea
cadres du persounel judiciaire,

DECRETE :

. Article premier — M. Folly Ayi Akpéyédzé greffier
de 1re classe ler échelon est nommé greffier en chef prés
Ia cour d’appel de Lomsé.

Art. 2. — Le garde des sceaux, ministre de la justice
est chargé de P’exécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le ler aolit 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET N° 85-134 du 2 aoiit 1985 relatif ala ferme-
ture de la campagne d’achat du cacap récolte -
principal 1984/85

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Sur le ropport du ministre du commerce ot des tramsports ;

Yu Tarticle 15 de In constitution du 9 janvier 1986 ; -

Vu la loi No 649 du 22 juin 1964 portant eréation de l'offico  dos
produitsa agricoles du Togo (OPAT) ;

Vi le décret No 84180 du 17 octobre 1984 fixant la date douvertiire de la
campagne” d'zchat  du  cacae et Jer conditions d'intorvention de
Il'gofﬁ/c;s des  produits  agricoles dn Toge (OPAT péur Ia récoblte prineipale

84 H

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Article premier ~— La date de fermeture de 1a
campagne d’achat du cacao de la récolte principale 1984/
85 est fixée au 6 juillet 1985.

Art. 2. — Le ministre du commerce et des transports,
le ministre du développement rural et le ministre de
Paménagement rural sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de ’exécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de 1a République togolaise.

Lomé, le 2 aofit 1985
Général Gnassingbé Eyadéma
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DECRET Nr 85-135 du 2 aodit 1985 relatif 2 Pouverture
de la campagne d’achat du cacao et aux conditions
d’intervention de Doffice des produits agricoles du
Togo, pour la récolte intermédiaire 1985.

LE r..oSIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le -rapport du ministre de commerce ot des transports ;
Vu Tarticle 15 de In constitufion du 9 janvier 1980 ; '

Vu la  loi No 64-9
produits agriceles du Togo (OPAT) ;

Le¢ conscil des ministres entendu,

DECRETE :

Article premier — La date d’ouverture de la campa-
gne d’achat du cacao de la récolte intermédiaire 1985 est
fixée au 15 juillet 1985.

Art, 2. — Les prix d’achat au producteur du cacao
en féves conforme aux normes du conditionnement sont
fixés comme suit pour les différentes qualités en tous
points de traite :

Cacao supérieur et courant : 330 francs le kilogramme
Cacao limite grade 1 : 115 francs le kilogramme
Cacao limite grade 2 95 francs le kilogramme.

Art. 3. — Par application des bardmes des frais de
commercialisation ci-joints, les valeurs 2 facturer & l'office
des produits agricoles du Togo sont fixéesa 361.091
francs CFA la tonne pour le cacao de la qualité supéricure
et courante, & 134.859 francs CFA la tonne pour le cacao
de la qualité limite grade 1 et & 113.898 francs CFA la
tonne pour le cacao limite grade 2.

Art. 4, — Lesmontants des frais de transports
supplémentaires que POPAT remboursera aux acheteurs
agréés sont fixés comme suit :

Région de Litimé

Région d’Akposso-Nord

Région d’Akposso-Plateau

Région de Pagala

: 3.000 frs la tonne

: 2.300 frs la tonne
: 2.300 frs la tonne
Région de Dayes : 2.300 frs la tonne
Région d’Akébou : 2.300 frs la tonne.

Le remboursement des frais est subordonné a la
présentation des tickets de conditionnement afférents a
ces transports. :

Art. § — Le ministre des
ports, le ministre du développement rural et le ministre de
Paménagement rural sont chargés chacun en c¢ qu !t?
concerne, de Pexécution du présent décret qui sera publié
au Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 2 aoiit 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

CAMPAGNE D’ACHAT DU CACAO
BAREME CACAO RI 1985

Francs CFA la tonne

Prix d’achat au producteur . 330 000
1 Commission. achetenr produit - 1505
2 Manutention loyer magasin acheteur. ,
produit . 446
3 Transport au centre de collecte 2 000
3951

Valeur nu-bascule centre -de collecte.. 333951

du 22 juin 1%54 portant ceintion de Voffice des °

. 2.300 frs Ia fonne -

du commerce et des trans-

2 Septembre 1985
4 Manutention loyer magasin acheteur agréé 751
5 Transport Lomé 5000
5751
Valeur nu-bascule Lomé 339702
6 Déchets 0,25 % V.N.B. 849
7 Financement 10 % pour un mois 1/2 '
V.L.M. 4361
8 Frais généraux fixes 3 968
9178
348 830
9 Commission acheteur agréé 3,5 % sur
V.L.M. 12 211
Valeur i factarer 4 POPAT 361 091
N.B. — Les sacs non retournés sont facturés

au prix de 500 francs la piéce.

CAMPAGNE D’ACHAT DU CACAO
BAREME CACAO LIMITE 1984/85 GRADE 1

Francs CFA la tonne

Prix d’achat au productenr 115 000
1 Commission acheteur produit 1505
2 Manutention loyer magasin acheteur produit 446

3 Transport au centre de collecte 2 000
N ' 3 951
Valeur nu-bascule centre de collecte 118 951
4 Manutention loyer magasin acheteur agréé 751
5 Transport-Lomé 5000 -
5751
Valeur nu-bascule Lomé 124 702
6 Financement 10 % pour un mois 1/2
VLM 1629
7 Frais généraux fixes 3 968
5597
Valeur loco-magasin Lomé 130 299
8 Commission acheteur agréé 3,5 % sur
V.L.M. 4 560
Valeur i facturer 4 FOPAT 134 859
N.B. — Les sacs non retournés sont facturés 4 500 francs
la piece.

CAMPAGNE D’ACHAT DU CACAO
BAREME CACAO LIMITE 1984-85 GRADE 11

Francs CFA la ']_.“onnc

Prix d’achat au producteur 95 000
1 Commission acheteur produit 1 505
2 Manutention loyer magasin acheteur produit 446
3 Transport au cenfre de collecte 2000

- 3951 .
Valeur nu-bascule centre de collecte .98 951

4 Manutention loyer magasin acheteur agréé 751
5 Transport Lomé ‘ 5000

S 951
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Valeur nu-bascule Lomé 104 702
6 Financement 10 % pour un mois 1/2 . .

VLM 1376
‘7 Frais généraux fixes 3968

5344

Valeur loco-magasin Lomé T 110 046
8 Commission acheteur agréé 3,5 % sur

VLM - 3852
Valeur & facturer 4 POPAT o 113 898 .
N.B. — Les sacs non retournés sont facturés a 500 francs

la piéce.

DECRET N° 85-136 du 2 aoiit 1985 fixant les prix d’achat
du café pour Ia récolte 1985/86

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur lec rapport (u ministre du commerco ot des tronsports ;
Vu 'article 15 de Ja constitution du ¥ janvier 1980 ;

Yu la loi No 6186 du 22 juin 196% portant eréution de Poffice des
produits agriceles da Togo {OPAT) ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Article premier — Les prix d’achat au producteur du
café de la récolte 1985-86 sont fixés comme suit pour les
différentes variétés de café en tous pomts de traite.

Café Robusta Niaouli : 365 frs kg
Café Arabica : 370 frs kg

Art. 2 — Le ministre du commerce et des transports ;
le ministre du développement rural et le ministre de ’amé-
nagement rural sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de Pexécution du présent décret qui sera publié au Journal
Officiel de la Repubhque togolaise.

“Lomé, le 2 aodt 1985
Général Gnassingbé Eyadéma

DECRET Ne° 85-137 du 5 aoiit 1985 portant nomination
des membres du conseil d’adminisiration de la R.N.E.T.

LY. PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Yu [y coustitution, splcialement cu sce acticles 15, 32 et 34 ;

Vu le déeret No 80.179  rapportant le  déeret No 79291 du
20 décembre 1979 ;

Yu le décret No 65-177 du 10 décembre 1965 ;

Sur proposition JdU ministre de PéqUipement, des mines e1 des postes ot
téléeommunications ;

Le conseil des ministres entendn,

DECRETE:

Article premier — Sont nommés en qualité d’adminis-
trateurs de la régie nationale des eaux du Togo (R.N.E.T.)
1/ — Administrateurs désignés :
MM. Afio Issa directeur général de la société
nationale d’investissements (SNI) président
Fare 1. Kpandja ingénieur des travaux publics —
directeur de cabinet du ministre de ’équipement,
des Mines, et des postes et Télécommunications — membre

-Mme Althnard Ahlonkoba direcirice. générale de la cond1—” I

tion féminine — membre

M. Djalaté Inéo Temporé fonctionnaire an cabinet
du ministre de I’économie et des finances membre

M. Houangbe-Houenassou Toguidé Docteur en méde-
cine — directeur général de la santé publique membre

Commandant Gnofame Zoumaro forces armées togo-
laises — membre

Commandant Mémene forces armées togolaises —
membre

M. Akouété-Akué Edjéné directeur des affaires com-
munes au ministére du plan et de Uindustric membre

M. Kinhole Lénovissi inspecteur des affaires adminis-
tratives au ministére de Iintérieur — membre

2/— Administrateur représentant les membres de la
chambre de commerce

Kentzler Xodjo président du Scimpexto — membre

3/-— Administrateur représentant fe personnel de la

RN.ET

Da Cruz Kokouvi agent d’ explmtatlon a la RNET
membre .

Art. 2 — Le ministre des sociétés d’Etat et le ministre
de I'équipement, des mines et des postes et télécommunica-
tions, sont chargés de l'exécution du présent décret qui
abroge toutes dispositions antérieures et sera publié au
Journal Officiel de la République togolaise.

Lomé, le 5 aofit 1985
Général G. EYADEMA

DECRET N° 85-138 du 12 aod¢ 1985 portant rappel i
Pactivité
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

" Vu larticle 16 de la constitution

Vu 1o décret- No 59.121 di 3 aofit 1969 modifiant Parrété No 49-951 /APA
du 2 décemlre 1949 portant réorganisation dw commandement shtochténe ati
Togo,

DECRETE :

Article premier — Est et demeure rapporté le décret
n° 85-78 du 19 avril 1985 portant suspension de chefs de
canton et d’un chef de groupement de villages.

Art. 2. — M. Kpiki Sama Toi, chef de canton de Pya,
Powoude Songai, chef de canton de Landa et Bakoubolo
Aton, chef de groupement de villages, suspendus de leurs
fonctions par décret susvisé, sont rappelés a Vactivité.

Art. 3 — Le présent décret, qui a effet pour compter
du 19 mai 1985 en ce qui concerne M. Bakoubolo Aton,
et du 19 juin 1985 en ce qui concerne MM. Xpiki Sama Toi
et Powoude Songai, sera communiqué et publié partout oll
besoin sera.

Lomé, le 12 aoiit 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne¢ 85-139 du 20 aciit 1985 portant nomination
du directenr général de la Caisse Nationale de Sécurité
Sociale.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Yu Fartiele 16 de la constitution ;
... Vu Pordonnance No-39-du 12 nevembre 1973 iustitdant te.code de séedrits

7 omaie, nofamment er son article 8,
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DECRETE :

Article prémier. — M. Nangbog Barnabo, cadre de
banque, est nommeé directeur général de la Caisse Nationale
de Sécurité Somale en remplacement de M. Kwassivi
Kpetigo.

Art, 2. — Le présent décret qui prend effet 4 la date

de sa signature, sera publié au Fourmal officiel de la Répu-
blique togolaise.

Lomé, le 20 aoit 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET Ne 85-140 du 20 aoiit 1985 portant nominations,

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIMUE,

Vu I'articke 16 de la constittitien ;

Vu e décret No 60-5§ de 18 jiin 1960 portant création of urganisazion do
la sirreté nationale togolnise et lus textes qui l'ont modifié,

DECRETE :

Article premier, — Le capitaine Madji Kodjo Ayas-
sou, officier de gendarmerie, précédemment préfet de
Tchamba est nommé directeur de la siireté nationale, en
remplacement de M. Kodjo Assinguime.

Art. 2. — M. Bassouma Lamboni, commissaire de
police est nommé premier adjoint an directeur de la slireté
nationale.

Art. 3. — Le lieutenant Pitalou-Ani Laokpessi, offi-
cier de gendarmerie est nommé deuxiéme adjoint au direc-
teur de la sdireté nationale.

Art. 4, — Le ministre de Vintérieur est chargé de
I'exécution du présent décret qui prend effet 4 la date de
sa signature et qui sera publié au Journal officiel de la
République togolaise.

Lomé, le 20 aoilit 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

DECRET N° 85-142 du 2 septembre 1985 modifiant le
décret n° 69-139 du 9-7-69 portant organisation et
aftributions de Padministration des douanes.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

+ Sur rapport du ministre de I'Gconomic et des finances
Vu la constitution notamment en son article 15

Yu le décret No 69-139 du 9/7 /65 portant orgamsnt!on et attributions de
I'administration des douancs ;

Vu le décret No B4-165 dii 13 soptombre 1984 fixant la composition dit
gouveroement ;

Le ¢onueil des ministres entends,

DECRETE :

Article premier. — Les articles 9 et 10 du décret

. 69-139 du 9-7-69 portant organisation et attribution de

Padministration des douanes sont modifiés comme suit :

Article 9 nonvean : Le territoire douanier est divisé
en quatre $ubdivisions. Les subdivisions dépendent de I'ins-
pection des subdivisions dont le si¢ge est & Lomé,

L'inspecteur des subdivisions douaniéres et les chefs
de subdivision sont nommés par le ministre de 1’économie
et des finances sur proposition du directeur général des
douanes.

Article 10 nouveau :

1%} Les quatre subdivisions visées a l'article 9 ci-des-
sus sont :

La subdivision douanigre maritime

La subdivision douaniére des plateaux

La subdivision douanitre du centre

La subdivision douanitre des savanes.

2°) Le sitge et la compétence territoriale de chaque
subdivision seront déterminés par arrété du ministre de
Iéconomie et des finances.

Art. 2 — Le ministre de I'économie et des finances est
chargé de Pexécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la République togolaise.

Lomé, le 2 septembre 1985
Général Gnassingbé EYADEMA

Lt e
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IMPRIMERIE EDITOGG — LOME
Dépst légal No 26 bis
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